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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
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AVIS D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT N°0018/AONO/ MINEPAT/CIPM/2024 DU 26 JUILLET
2024, EN VUE DE L’ACQUISITION DES AGENDAS 2025 AU MINEPAT, EN PROCEDURE D’URGENCE.

1- Objet
Le Ministre de I’Economie, de la Planification et de I’ Aménagement du Territoire lance un Avis d’Appel d’Offres
National Quvert, en vue de I’acquisition des agendas 2025 au MINEPAT.

2- Consistance des fournitures

Les prestations du présent Appe! consistent & la fourniture des :

s Apgendas;
e Cartes de voeux ;
e  Autres GAJETS

3- Allotissement

Le présent Appel d’Offtes est en lot unique

4- Coiit Prévisionnel _ ' -' —:3 i)i—?
Le colit prévisionnel total du projet est de 65 000 000 (Soixante Cing Millions) Francs CE{\ABTC 5‘3 2

5- Délais et lieu de livraison

Le délai maximum de livraison des fournitures est de Quarante Cing (45) jours, S

6- Participation et origine :

La participation au présent appel d’offres est ouverte & toutes les entreprises spécialisées dans le domaine
de la fourniture des agendas.

7- Financement

Les fournitures objet du présent Appel d’Offres sont financées par le Budget de fonctionnement du
MINEPAT exercice 2024, imputation : 58 22 024 04 340010 360610.

8- Mode de sournission

Le mode de soumission retenu pour cette consultation est hors ligne

9- Cautionnement de soumission

Chaque soumissionnaire devra joindre a ses pieces administratives, un cautionnement de soumission, établi
par un Etablissement Financier de premier ordre, agréée par le Ministére des Finances et dont la liste figure en
annexe du DAQ. Ce cautionnement de soumission est d’un montant de Un Million Trois Cent Mille (1 300 000)
FCFA.

La durée de validité de chaque caution est de Cent Vingt (120) jours a compter de la date limite de dép6t des Offres.

10- Consultation du Dossier d’Appel d’Offres

Dés publication du présent Avis, le Dossier d’Appel d’Offres peut étre consulté a la Direction des Affaires

Générales, Service des Marchés Publics, porte 05 a I'Immeuble Rose du Ministére de ’Economie, de la
6



Planification et de I’Aménagement du Territoile & Yaoundé, Tél. : 222 22 41 28,
Il peut également &tre consulté sur Ie site internet de FARMP (www.armp.cm).

11- Acquisition et retrait du dossier d’Appel d’Offres

La version physique du dossier d’appel d’offres peut étre obtenue au service des Marchés Publics, porte
005, immeuble rose dés publication du présent a\{is, cbntre versement d’une somme non remboursable des frais
d’achat du DAO de Cinquante Mille (50 000) francs CFA, payable au Trésor Public).

.- Il est également possible d’obtenir la version giectronique du DAOQ par téléchargement gratuit sur le site
internet de FARMP (www.armp.cm).

12- Remise des offres

Chaque offre, rédigée en frangais ou en anglais en sept (07) exemplaires dont un (01) original et six (06)
copies marquées comme tel, devra étre déposée au Service des Marchés Publics (porte 005) du MINEPAT, 2
'Immeuble Rose, sis 4 |’adresse susmentionnée, au plus tard le 03 septembre 2024 4 12h00, heure locale revétue
de la mention sujvante:

APPEL D'OFFRES NATIONAL QUVERT N°0018/AONO/ MINEPAT/CIPM/2024 DU 26 JUILLET 2024,
EN VUE DE L’ACQUISITION DES AGENDAS 2025 AU MINEPAT, EN PROCEDURE D*URGENCE,

« AN'OUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT. »
13- Recevabilité des offres

Les pices administratives, l'offre technique et I'offre financiére doivent &tre placées dans des enveloppes
différentes séparées et remises sous pli scellé.

Seront irrecevables par le Maitre d’Ouvrage :
- Les plis portant les indications sur I'identité des soumissionnaires ;
~ Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépét ;
- Les plis sans indication de [*identité de I’Appel d'Offtes ;

- Les plis non-conformes au mode de soumission :

- Le non-respect du nombre d’exemplaires indiqué dans le RPAO ou offre uniquemént-eh‘édﬂi}q_ ( k.

Toute offre incompldte conformément aux prescriptions du Dossier d'Ap'pe[_'d'Offres_ .sgr:t},‘i_légl\.\‘ e
irrecevable. Notamment I'absence de Ia caution de soumission délivrée par un qréa_pisn!g‘og 939'"53']{5"?-& n
financidre de premiére catégorie agréée par le Ministre en charge des finances pourémettré les cautionsdans
le domaine des marchés publics. Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport AVEY la
consultation concernée est considérée comme absente. La caution de soumission présentée par un sé@ggﬁégﬁﬁirc
au cours de la séance d’ouverture des plis est irrecevable, LRy

14- Quverture des offres

L’ouverture des offres aura liey ie 03 septembre 2024, 2 13h00, heure locale, par la Commission de
Passation des Marchés du Maitre d*Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué dans la salle de 230 Bis, Seuls les
soumissionnaires peuvent assister i cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une seule personne de leur
choix diment mandatée méme en cas de groupement d’entreprises.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux ou en
copies certifiées conformes par Ie service émetteur ou ’autorité administrative compétente, conformément aux .
stipulations du Réglement Particulier de PAppel d’Offres. Elles doivent dater de moins de trois (03) mois a
compter de Ia date originale de dépét des offres ou avoir été établies postérieurement 4 la date de signature de
I"avis d’appel d’offres.

En cas d’absence ou non-conformité d’une pi¢ce du dossier administratif [ors de I’ ouverture des plis aprés
un délai de 48 heures accordé par la Commission, l'offre sera rejetée,

15- Critéres d’évaluation des offres
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- Non production dans un délai de 48 heures & compter de la date d’ouverture des plis, d’une piéce
absente ou jugée non conforme (excepté le cautionnement de soumission) ;

- Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou falsification des pieces ;

- Omission dans e bordereau des prix d’un prix unitaire quantifié ;

- Absence des spécifications techniques paraphés a chaque page, datés et signés du
soumissionnaire, avec la mention lu et approuvé a la derniére page ;

- Absence de la déclaration sur I'honneur de n’avoir pas abandonné I’exécution d’un marché au
cours des trois derniéres années : b

- Absence d’une piéce de I’offre financiére

- Note Technigue<70 %.

15.2. Critéres essenticls

L’évaluation des offres techniques sera faile suivant la notation binaire (oui/non) sur la base des points:
essentiels ci-dessous et conformément au RPAQO :

- La présentation de I’offre

- Les références de I’entreprise ;

. Le délai de livraison des fournitures conformément aux exigences du DAO ;

- Les preuves d’acception des exigences du contrat.

16- Attribution du Marché

Sur proposition de la Commission Interne de Passation des Marchés, le Maitre d’Quvrage attribuera le
Marché au Soumissionnaire ayant présenté 'offre remplissant les critéres de qualification technique el
financiére requises et dont Voffre aura été évaluée la moins-disante en incluant, le cas échéant. les rabais
proposeés.

17- Durée de validité des offres

Les Soumissionnaires restent engagés par leurs offres pendant quatre-vingt-dix (90) jours @ partir de la date
fixée pour la remise des offres.

18- Renseignements Complémentaires

Les renseignements complémentaires peuvent &tre obtenus aux heures ouvrables a [service (SIGAMP),
numéro de porte 005, sis au MINEPAT, Immeuble Rose, ou en ligne sur fa plateforme COLEPS aux adresses
hitp://Awww.marchespublics.cm_et hitp://www.publiccontracts.cm, ou tout autres moyens de communication
glectronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage.

19- Déngnciation

Pour tout acte de corruption, bien vouloir appeler ou envoyer un SMS au MINMAP aux numéros suivants :
673 20 57 25/ 699 37 07 48, ou au numéro vert 1517 de la CONAC

Ampliations:

- ARMP (pour publication et archivage) :

- Président CIPM MINEPAT (pour information) ;
- AfTichage (pour information) ;

-Service des Marchés (pour archivage).




REPUBLIC OF CAMEROON REPUBLIC OF CAMEROON
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NOTICE OF OPEN NATIONAL CALL FOR TENDER N°0018/AONO/MINEPAT/CIPM/2024 OF JULY 26,
2024, FOR THE ACQUISITION OF THE 2025 AGENDAS AT MINEPAT, AS AN EMERGENCY
PROCEDURE.

1- Object

The Minister of Economy, Planning and Regional Development is launching a National Open Call for Tenders, with
a view to acquiring the 2025 agendas from MINEPAT.

2- Consistency of supplies

The services of this Call consist of the supply of:

» Diaries;
¢ Greeting cards ;
* Other GAJETS

3- Allotment
This Call for Tenders is a single lot
4- Estimated Cost
The total estimated cost of the project is 65,000,000 (Sixty Five Million) CFA Francs, including tax.

5- Delivery times and location

The maximum delivery time for supplies is Forty Five (45) days.

6- Participation and origin :

Participation in this call for tenders is open to all companies specializing in the field of diary supply.

7- Funding

The supplies covered by this Call for Tenders are financed by the MINEPAT operating budget for fiscal
year 2024, allocation: 58 22 024 04 340010 360610 .

8- Submission method

The submission method chosen for this consultation is offline

9- Submission bond - - , .

Each bidder must attach to their administrative documents , a bid bond, established by a ﬁrst-claSS B anéia[
Establishment, approved by the Ministry of Finance and listed in the appendix to the DAO Thl Jbiﬁ bdi d
the amount of One Million Three Hundred Thousand (1,300,000) FCFA.

The validity period of each deposit is One Hundred and Twenty (120) days from the deadngfiSsn/mm lg Bids.

10- Consultation of the Call for Tenders File \’Pz o”"*ﬂﬁ W‘

As soon as this Notice is published, the Tender File can be consulted at the Directorate ofGeneraI Affairs,
Public Procurement Service, door 05 at the Rose Building of thé Ministry of Economy , Planning and
Development. Territorial Planning in Yaoundé, Tel. : 222 22 41 28,

It can also be consulted on the ARMP website ( www.armp.cm ) .

11- Acauisition and withdrawa! of the Call for Tenders file

The physical version of the call for tenders can be obtained from the Public Procurement Department, door
005, pink building upon publication of this notice, against payment of a non-refundable sum of the purchase costs
of the Cinquante Mille bidding documents ( 50,000) CFA francs , payable to the Public Treasury .
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It is also possible to obtain the electronic version of the DAO by free download from the ARMP website (
www.armp.cm ) .

12- Deliverv of offer

Each offer, written in French or English in seven (07) copies including one (01) original and six (06) copies
marked as such , must be submitted to the Public Procurement Department (door 005) of MINEPAT, at the
Building Rose, located at the above-mentioned address, no later than 03 September 2024 at 12:00 p.m. , local
time, marked as follows:

OPEN NATIONAL CALL FOR TENDER N°0018/AONO/MINEPAT/CIPM/2024 OF JULY 26, 2024, FOR
THE ACQUISITION OF THE 2025 AGENDAS AT MINEPAT, AS AN EMERGENCY PROCEDURE.
“TO BE OPENED ONLY DURING THE COUNTING SESSION. »

13- Admissibility of offers

The administrative documents, the technical offer and the financial offer must be placed in different separate
envelopes and delivered in a sealed envelope.

The following will be inadmissible by the Project Owner:
- Folders bearing information on the identity of the bidders;
- Entries received after the submission deadlines and times;

- Folders without indication of the identity of the Call for Tenders;

(AA
- Entries that do not comply with the submission method; ,/1‘* o Ca(""fo;_,,., SR
A Do l airnp & £ \
- Failure to comply with the number of copies indicated in the RPAO or off'erlng on /y coplesﬁ LAN ﬁ@,\

All offer incomplete in accordance to prescriptions of Case Call Offers wull btl.' ﬁeclared m‘hdmlxﬁible
In particular the absence of a bid bond issued by a first-class organization or fi nanmal msﬁtgtjph appr v§
by the Minister in charge of finance to issue bonds in the field of public procuremenf A bid b(%gd.p ﬁé ¢d
but having no connection with the consultation concerned is considered absent. The’ b1&\b@q casbly

bidder during the bid opening session is inadmissible. Lo, ,’:,l: ":;';‘,_%Qy’

14- Opening of offers

The opening of tenders will take place on 03 September, at 1:00 p.m. , local time , by the Commission
of Handover steps of Master of Work Or of Master of Work Delegate In there room of 230 Bis. Only bidders may
attend this opening session or be represented by a single duly authorized person of their choice, even in the case
of a group of companies.

Under penalty of rejection, the documents from the administrative file required must be produced in
originals or copies. certified compliant by THE service issuer Orauthority administrative competent, in accordance
to the stipulations of the Special Regulations of the Call for Tenders. They must date less than three (03) months
from the original date of submission of offers or have been established after the date of signature of the notice of
cali of offers,

In the event of absence or non-compliance of a document from the administrative file when opening the
envelopes after a period of 48 hours granted by the Commission, the offer will be rejected.

15- Offer evaluation criteria

15.1. Elimination criteria:
- Absence of the bid bond when opening bids;
- Non-production within 48 hours from the date of opening of the envelopes, of a part missing or deemed
non-compliant (except THE surety bond of submission) ;
- False declarations, fraudulent maneuvers or falsification of documents;
- Omission in the price schedule of a quantified unit price;
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- Absence of technical specifications initialed on each page. dated and signed by the bidder. with
the words read and approved on the last page;

- Absence of the declaration on honor of not having abandoned the execution of a contract during
the last three years;

- Absence of a document from the financial offer

- Technical Rating<70%.

15,2, Essential criteria

The evaluation of technical offers will be made according to binary notation (yes/no) on the basis of the.
essential points below and in accordance with the RPAO: :
- Presentation of the offer
- Company references;
- The delivery time of supplies in accordance with the requirements of the DAQ;
- Evidence of acceptance of contract requirements.

16- Contract Award

On the proposal of the Internal Procurement Commission. the Project Owner will award the Contract to
the Bidder who has presented the offer meeting the required technical and financial qualification criteria and
whose offer has been evaluated as the lowest, including , where applicable, the discounts offered.

17- Validity period of offers

Bidders remain committed to their offers for ninety (90) days from the date set for submission of offers.

18- Further information

Additional information can be obtained during business hours at [service (SIGAMP), door number 005 .
located at MINEPAT, Immeuble Rose, or online on the COLEPS platform at the addresses

http://www.marchespublics.cm and hitp:/_/wwy.publiccontracis.cm _, or any other means of electronic
communication indicated by the Project Owner.

19- Denunciation -
For any act of corruption, please call or send an SMS to MINMAP at the following numbers: 673 20 57 25/
699 37 07 48, or to the CONAC toll-free number 1517

The Minister of Economy, Planning and Regional

Developmy,

Extensions :

-ARMP (For publication And archiving) . .
- President CIPM MINEPAT (for information) -

- Display (For information)

-Service of Markets (For archiving ).
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REGLEMENTGENERALDEL'APPELD'OFFRES

A. GENERALITES

Article 1- Objet de la consultation

Le Mattre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué tel que précisé dans le Réglement Particulier
de I’Appel d’Offres (RPAO), lance un Appel d’Offres pour.............d"Offres et brigvement définis
dans le RPAO.

Le nom, le numéro d’identification et le nombre de lots faisant [’objet de I’appel d’offres figurent dans le
RPAO.

11, Le Soumissionnaire retenu ou attributaire, doit livrer les fournitures dans le délai prévisionnel
indiqué dans le RPAOQ, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, a compter de la date de

notification de I’ordre de service de démarrage des prestations.

1.2, Dans le présent Dossier d’ Appel d’Offres, le terme “jour” désigne un jour calendaire, 4 I’exception
des

Jjours ouvrables expressément spécifiés dans le code des marchés publics.
Article 2- Financement

La source de financement des fournitures et/ou services connexes objet du présent appel d’offres est
précisée

dans le RPAQ.

Article 3- Principes éthiques

€ alN8rQo, 4

toute personne intervenant a quelque titre que ce soit dans la chaine de pass /op,/\clreﬁﬁn\ong

rh_r‘ 5

,.c,

3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les titulaires cjgg@'a‘r’eh“;a we

contrble et de régulation des marchés, sont soumis aux dispositions des lons{tet reglements mterd\ 3

fisata
2

t
les actes de corruption, les manceuvres frauduleuses, les pratiques co,llusorres GOBECIUVCS /’

r

L3

bl
13

obstructives, les conflits d’intéréts, les délits d’initiés et les complicités.

' o
A cet égard, ils souscrivent la charte d’intégrité dont le modéle est joint en annexe: du present/D ssier

d’Appel d’Offres (piéce 10).
En vertu de ces principes, le Maitre d’ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué
a) définit, aux fins de cette clause, les expressions de la maniére suivante :

I Est convaincu d’acte de "corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un
quelconque avantage en vue d'influencer I’action d’un agent public au cours de I’attribution

ou de l'exécution
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V.

il

d’un marché

. Se livre & des « manceuvres frauduleuses » quiconque déforme ou dénature des faits afin

d’influencer ’attribution ou I’exécution d’un marché.

Sont convaincus de « pratiques collusoires » deux ou plusieurs soumissionnaires qui
s'entendent dans le but de maintenir artificiellement les prix des offres & des niveaux ne

correspondant pas & ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence

iv. Se livre & des « pratiques coercitives », quiconque porte atteinte aux personnes ou a

leurs biens ou profére des menaces a leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin
d'influencer leurs actions au cours de l'attribution ou de I'exécution d'un marché

v-Se livre aux « pratiques obstructives », quiconque commet des actes visant & la destruction, la
falsification, 1’altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte ou
toutes fausses déclarations faites aux enquéteurs ou bien toute menace, harcélement ou intimidation
3 I’encontre d’une personne aux fins de I’empécher de révéler des informations relatives a une
enquéte, ou bien de poursuivre celle-ci.

SV

i. vi. Le « conflit d’intérét » dé51gne toute situation dans laquelle le t1tuIa|re d un  tharché buéunvelllant

\
compromettre son impartialité dans 1’accomplissement de ses fonctlons,e

’

RELY

défavorablement son jugement.

vii -Les Présidents, membres, secrétaires et experts des commissions des marchés publics, sous —
commission d’analyse et responsables chargés des marchés sont astreints & I’obligation de réserve et

de discrétion.
I!s doivent s’abstenir de toute action de nature a compromettre leur objectivité et, dans tous

les cas, ne disposer d’aucun intérét financier, personnei ou autre 1i€ au marché e examen.

vil.viii- En cas de conflit d’intérét, les Présidents, les Experts et les membres des Commission de

iX.

Passation des Marchés et des Commission de Contrdle des Marchés et ceux des sous commissions
d*analyse, ainsi que les Observateurs indépendants doivent le signaler par écrit au Maitre d’Ouvrage,
ou au Président de la Commission de passation des marchés publics sous peine des sanctions prévues
par la réglementation en vigueur. Dans ce cas, il est alors pourvu & leur remplacement pour les

marchés concernés.

La complicité s’entend de :

- L’omission ou la négligence d’effectuer les contrdles ou de donner les avis techniques prescrits
- L’abstention volontaire de porter 4 la connaissance du Matitre d*ouvrage ou de 1’autorité
compétente, les irrégularités constatées lors de la réalisation de ses missions.
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b. rejettera toute proposition d’attribution, s’il est prouvé que I’attributaire proposé est directement
ou par I’intermédiaire d’un agent, coupable de corruption, de conflit d’intérét, de complicité ou
s’est livré a des manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives

pour I’attribution de ce marché.

3.2, L'Autorité chargée des marchés publics peut A titre conservatoire, prendre une décision
d'interdiction de soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (02) ans,  l'encontre de tout
soumissionnaire ou cocontractant de I'Administration pour trafic d'influence, de conflits d'intéréts, de
délit d'initiés, de complicité, de fraude, de corruption ou de production de documents non
authentiques dans son offre, sans préjudice des poursuites pénales qui pourraient étre engagées contre
tui.

3.3. L’ Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre A I’encontre des acteurs publics reconnus
coupables de violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision d’interdiction
d’intervenir dans la passation et le suivi de [’exécution des Marchés Publics pendant une période

n’excédant pas deux (2} ans.

Article 4- Candidats admis 4 concourir

4.1). En dehors de [’appel d’offres restreint qui s’adresse a tous les candidats retenus a I’issue de la
procédure de préqualification et/ou ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement
indiquée dans P'avis d’appel d’offres et rappelé dans le RPAQ, en régle generale, P appel d’offres
s’adresse a tous les soumissionnaires, sous réserve qu’ils remplissent les condlf' cirls_v_f:_{ Tlg“bllke ci-
Kl (T P
aprés P SBRD Y
"?‘z_‘b .,-\r. x _

a. Un soumissionnaire (y comprls tous les membres d’un groupement d* r[:ntreprlses ettous le& ous-

financement, le cas échéant ; x‘.\: B

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entrepnsesettou “Tes sous-
traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d’intérét sous peine
de disqualification de toutes les offres auxquelles il aura participé. Un soumissionnaire peut
étre jugé comme €tant en situation de conflit d’intérét dans les conditions ci-aprés :

I. est associé ou a été associé dans le passé, & une entreprise (ou a une filiale de cette
entreprise) qui a fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des
spécifications et autres documents utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du

présent appel d’offres ;

il. Présente plus d’une offre dans le cadre du présent appel d’offres, 4 I’exception des offres
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variantes autorisées selon la clause 17, le cas échéant ; cependant, ceci ne fait pas obstacle

a la participation de sous- traitants dans plus d’une offre ;

iii. est dans le cadre d’un méme appel d’offres, représentant légal d’un autre soumissionnaire ;
au présent appel d’offres ;

jv. est affilié & un groupe ou entité que le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué a
recruté ou envisage de recruter pour participer au contréle ;

v. le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’OQuvrage Délégué participe au capital du soumissionnaire
de nature & compromettre la transparence des procédures de passation des marchés publics ;

¢. Une personne morale de droit public si elle démontre qu’elle est (i) juridiquement et
financiérement autonome, (ii) gérée selon les régles de la comptabilité privée et (iii) n’est pas
sous Ia tutelle du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué sauf autorisation

expresse de 1’ Autorité chargée des marchés publics.

d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics a condition que les prix
proposés soient concurrentiels, c’est-a-dire, qu’ils aient été¢ déterminés(i) en prenant en

compte I’ensemble des coits directs et indirects concourant & la formation: fihrgﬁ;x de la
i u-rc,

prestation objet du contrat et(ii) qu’ils n’ont pas bénéficié, dans la determmaheﬁ e‘p‘mx
A
des avantages découlant des ressources qui leurs sont attribuées au t}tre de leursimss ons

&;’{i.

u:

de service public. a :
4.2. L’appel d’offres est ouvert/ou restreint selon les spécifications * du\

RAGai

. e‘
soumissionnaires qui remplissent les conditions ci-aprés : %unnm&‘qf
a. ne pas étre en état de liquidation judiciaire ou en faillite;
b.ne pas étre frappé de I’une des interdictions ou déchéances prévues par les lois et

réglements en vigueur, aussi bien au plan national qu’international;
¢. souscrire aux déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur.

4.3Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS ou tout autre moyen de communication
électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage, le candidat ou soumissionnaire doit étre enregistré sur

ladite plateforme et disposer d’un certificat électronique valide.
4.4, Si 'appel d’offres est restreint, la consultation s’adresse a tous les candidats retenus a I’issue de
la procédure de préqualification et/ou & ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement

indiquée dans 1’avis d’appel d’offres et rappelée dans le RPAO.
Article 5- Fournitures et/ou services quantifiables

5.1. Le terme « fournitures » désigne tous les produits, matiéres premiéres, machines, équipements
et tous autres matériaux que le Fournisseur est tenu de livrer en exécution du Marché
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5.2, Le terme « services quantifiable » désigne notamment les prestations de services concernant entre
autres, le gardiennage, le nettoyage ou I’entretien des édifices publics ou des espaces verts, I’entretien

ou la mainte- nance des matériels et équipements de bureau ou d’informatique, ’assurance, a

’exclusion de I’assurance ma- ladie etc. ;

Article 6- Documents établissant la qualification du Soumissionnaire

6.1.Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :

a. Produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission & engager le Soumissionnaire ;

b. Fournir les documents permettant d’établir la qualification du soumissionnaire selon ia liste
prévue dans le RPAO et comprenant notamment, toutes les informations qui leur sont demandées
dans le RPAO, afin d’établir leur qualification pour exécuter le marché.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant:

i La production de I’extrait des bilans certifiés faisant ressortir le chiffre d’affaires et les résultats
3

il. Pacces a une ligne de crédit ou disposition d’autres ressources financiéres;

iii. Les marchés exécutés ;

iv. La disponibilité du matériel indispensable.

v . Le certificat de catégorisation pour les prestataires de fourniture et services
quantifiable, le cas échéant.

6.2.Les soumissions présentées par deux ou plusieurs fournisseurs groupés (co-traitance) doivent

satisfaire aux conditions suivantes :

"7 .ra <3 "\\\
a.L’offre devra inclure pour chacun des fournisseurs, tous les renselgnements enu érés a
EN

\"

r\

I’Article 6.1 ci- dessus. Le RPAO devra préciser les informations a fourmr par Ie groupﬁmgnt

~1‘

et celles a fournir par chaque membre du groupement;

b. L’offre et le marché doivent étre signés de fagon a obliger tous les membrés du: grouginl‘ﬁ '

’f‘ln anog ® é

c. La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPA@L)Ed"“%t‘re précisée et
Jjustifiée
par la production d’une copie de 1’accord de groupement en bonne et due forme;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera I’ensemble des entreprises vis
a
vis du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué pour I'exécution du marché ;

e. En cas de gronpement solidaire, les co-traitants se répartissent les paiements qui sont effectués

par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué dans un compte unique. En cas de

19



groupement conjoint, les tAches de chaque membre doivent étre précisées et chaque entreprise

est payée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dans son propre compte.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour
démontrer qu’elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d’exécution visés dans

le RPAQ.

6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d’une marge de préférence, doivent fournir tous
les renseignements nécessaires pour prouver qu’ils satisfont aux critéres d*¢ligibilité décrits & I’article
33 du RGAO.

Article 7- Visite du site des prestations

7.1. Il est conseillé au soumissionnaire de visiter et d’inspecter le site des prestations et ses environs et
d’obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent &tre
nécessaires pour la préparation de I’offre et I’exécution des prestations. Cette visite lorsqu’elle est
exigée dans le RPAO, doit étre sanctionnée par une attestation de visite du sn‘.e slgneefsu onneur

par le soumissionnaire, faisant ressortir une description du site ainsi que les/ Béer\aﬁ%@'l sbr\ les

."&\\
conditions d’exécution des prestations. Les cofits liés 4 la visite du srte sonﬁa’“&}chg aé_“;.'!ftdu
Soumissionnaire. \.: L «ﬂ,c ® ;g

qui en fait la demande et ses employés ou agents, a pénétrer dans ses locaux etgrufﬁ%t&ralns aux
fins de ladite visite, mais seulement & la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et
agents dégagent le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué, de toute responsabilité

pouvant en résulter

Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages

matériels, colits et frais encourus du fait de cette visite.

7.3. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut organiser une visite du site des

prestations et / ou une réunion préparatoire 4 I’établissement des offres.

B. DOSSIER D’APPEL D’OFFRES

Article 8- Contenu du Dossier d’ Appel d’Offres

8.1. Le Dossier d’Appel d’Offres décrit les fournitures et /ou services quantifiable faisant I’objet du
maiché, fixe les procédures de consultation des entreprises et précise les conditions du marché.

Outre le(s) additif(s) publié(s) conformément & I'article 10 du RGAO. Il comprend les
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documents énumérés ci-aprés :

* Piece n°l : I’Avis d’Appel d’Offres rédigé en frangais et en anglais (AAQO)

* Piéce n°2: le Réglement Général de I’Appel d’Offres (RGAOQ)

* Piéce n°3: le Réglement Particulier de I’ Appel d’Offres (RPAQ)

* Piéce n° 4: le cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)
" Piéce n°® 5: le Cahier des Spécifications techniques de la fourniture qui comprend la liste des

fournitures et services connexes le cas échéant, ou les spécifications techniques le cas échéant.

* Piéce n° 6: le Cadre du Bordereau des prix unitaires et forfaitaires

» Piéce n® 7: le Cadre du détail estimatif

* Piéce n° 8: le Cadre des sous-détails des prix unitaires et/ou de la décomposition des prix le cas

échéant

= Piéce n° 9: le Modéle de marché

* Pigcen® 10 : Les Modéles ou formulaires types a utiliser par les Soumissionnaires, notamment :
8. Le Mode¢le de lettre de soumission;
b. Le Modéle de cautionnement de soumission ;
¢. Le Modéle de cautionnement définitif’;
d. Le cautionnement d’avance de démarrage ;
e. Le Modele de cautionnement de bonne exécution en rempla% ideudastetenue de garantie
’ e N
f. Le modéle d’autorisation du fabricant ; e/ TR @.\%z%
{ . .:l . :' ‘-_-.‘_'—_j- ': ’;- ",-’
g. Les Modéles de fiches de présentation du matériel, pers(:}ﬂnel‘ et'référ_egé'és; e/‘ z A
h. Le cadre du planning d’exécution ; Py 4

.
L

Le Modéle de fiches de prestations susceptibles d’étre sous-traité"{

» Piece n° 11 : Ie formulaire de la charte d’intégrité.

*  Piéce n® 12: le Visa de maturité ou tout autre justificatif des études préalables 4 remplir par le

Maitre

d’Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué, la disponibilité du financement ou I'inscription budgétaire.

= Piece n® 13 : La liste des établissements bancaires et organismes financiers habilités par le

Ministre en charge des Finances & émettre des cautions dans le cadre des marchés publics.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner 1’ensemble des réglements, formulaires, conditions et

spécifications contenus dans le DAO. Il lui appartient de fournir tous les renseignements

demandés et de préparer une offre conforme a tous égards audit dossier.
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Article 9- Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d’Offres et recours

9.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d’Appel d’Offres
peut en faire la demande & 1’Autorité Contractante par €crit ou par courrier électronique
(télécopie ou e-mail) & I’adresse du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué indiquée
dans le RPAO ou via COLEPS

avec copie & I’organisme chargé de la régulation des marchés publics. Cependant, I’ Autorité
Contractante répondra par écrit ou par courrier électronique ou via COLEPS ou par tout
autre moyen de communication électronique indiqué dans le DAO i toute demande
d’éclaircissement recue au moins quatorze (14) jours avant la date limite de dépdt des

offres.

9.1.b). Une copie de la réponse de I’ Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne

mentionnant pas son auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant achete le Dossier

N . g;‘\.\
G P {b\

%vrage et ou

du Maitre d’ouvrage Délégué. { —;’f _“ o

o3
l’.
ﬁ

En cas d’appel d’offres restreint : \% \: A %h‘?
a. Le recours en phase de préqualification doit porter sur des dEIn%dyfbgﬂl Xaif

conditions de sollicitation, de préqualification ou sur des demandes de(roée\éﬂi’:%rf%ﬁgs décisions

ou actes pris et publiés par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué lors de la

procédure de préqualification;

b. Les candidats disposent de cinq (05) jours ouvrables avant la date de dépdt des candidatures et
cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats de la préqualification pour introduire
leur recours auprés du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué, avec copie &
I’ Autorité chargée des marchés publics et & I’organisme chargé de la réguiation des marchés
publics ;

c. Ce recours n’est pas suspensif. En cas d’appel d’offres ouvert :

a. Le recours doit intervenir entre la publication de I’ Avis d’appel d’offres et I’ouverture des plis
et étre adressé au Maitre d’ouvrage ou au Maitre d’ouvrage Délégué avec copie & I’ Autorité
chargée des Marchés Publics et & I’organisme chargé de la régulation des marchés publics ;

b. 11 doit parvenir au Maitre d’ouvrage ou au Maitre d’ouvrage Délégué au plus tard quatorze (14)

jours ouvrables avant la date d’ouverture des offres ;
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¢. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dispose de cinq (05) jours ouvrables
pour réagir. La copie de la réaction est transmise a I’ Autorité chargée des Marchés Publics et 2

I’Organisme Chargé de la Régulation des Marchés Publics ;

d. En cas de désaccord entre le requérant et le Maitre d’ouvrage-au ou le Maitre d’ouvrage
Délégué, le recours est porté par le requérant au Comité chargé de I’examen des recours.
€. Ce recours n’est pas suspensif,
Article 10- Modification du Dossier d’Appel d’Offres

10.1 Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut, a tout moment avant la date limite
de dépét des offres et pour tout motif, que ce soit & son initiative ou consécutivement & une saisine

d’un soumissionnaire modifier le Dossier d’Appel d’Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publi¢ fera partie intégrante du Dossier d’Appel d’Offres conformément a
I’Article 8 du RGAO et doit étre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant trace
écrite & tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’Appel d’Offres ou via COLEPS ou sur

tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d’Quvrage dans le DAO.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de I’additif dans
la préparation de leurs offres, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué devra reporter,
autant que nécessaire, la date limite de dép6t des offres, conformément aux dispositions de I’ Article
22.2 duRGAOQ.

C. PREPARATION DES OFFRES

Article 11- Frais de soumission

frais, ni tenu de Is régler, quel que soit le déroulement ou I’issue de la procédure d’appel*d@ﬁﬁes” ¢

Lt T ®
Article 12- Langue de I’offre

L’offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et le
Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué seront rédigés en francais ou en anglais. Les
documents complémentaires et les imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans
une autre langue a condition d’€tre accompagnés d’une traduction précise en frangais ou en anglais ;

auquel cas et aux fins d’interprétation de 1’offtre, la traduction fera foi.

Article 13- Documents constituant 1’offre
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13.1. L’offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détailiés au RPAQ,

diiment remplis et regroupés en trois volumes :
a. Volume 1 : Dossier administratif

It comprend notamment :
a.1l. Tous les documents attestant que lesoumissionnaire:

- a souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur;

- s’est acquitté des droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou

prélévements de quelque nature que ce soit;
- n’est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite;

- n’est pas frappé de I’'une des interdictions ou d’échéances prévues par les lois et

réglements en vigueur, aussi bien au plan national qu’international.

a.2.Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de l’Article 20 du

p*” \caf wbu,, pas

a.3.L’acte écrit donnant pouvoir au signataire de P'offre d’engager ]@»gersmm\

soumissionnaire, le cas échéant conformément aux dispositions de I art cJe 6:1- dis IGAB\: A

L] :
MG Bt

=
z
X
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"?}{‘3"\! wQ‘é.

b. VolumeZ2 : Offre technique

Il comprend notamment :

b.1.Les renseignements sur la qualification

Le RPAO précise la liste des documents & fournir attestant de la qualification des
soumissionnaires et conformément 4 I’Article 6.1 du RGAQO, notamment les références de
I’entreprise (prestations similaires), les spécifications techniques, le service aprés-vente, le

matériel et le personnel.
b.2,Les propositions techniques

Le RPAO précise les éléments constitutifs de la proposition technique des

soumissionnaires, notamment :

* Une description détaillée des caractéristiques techniques, les performances, les
marques, les modéles et les références des matériels proposés accompagnés de
prospectus et fiches techniques conformément & I’articlel7 du RGAO (Toute
référence a des noms de marque ou a des spécifications exclusives émanant d'un
Journisseur ou prestataire particulier est interdite. Toutefols, une telle indication
accompagnée de la mention « ou équivalent » est autorisée lorsque les Maitres
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d'ouvrage n'ont pas la possibilité de donner une description de 'objet du marché, au
moyen de spécifications suffisamment précises et intelligibles pour tous les intéressés)
;
* Le calendrier, le planning et le délai de livraison des prestations ;
b.3. Les preuves d’acceptations des conditions du marché
Le soumissionnaire remettra les copies diiment paraphées, renseignés et signées des
documents & caractéres administratif et technique régissant le marché, a savoir :Le Cahier

des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP);

*» Les spécifications techniques ou cahier des clauses techniques Particuliéres (CCTP).
b .4. Commentaires CCAP et CCTP

Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les spécifications techniques des
fournitures,

assortis d’éventuelles propositions.

b.5. la charte d’intégrité
b-6- la déclaration d’engagenient au respect des clauses sociales et environnementales

¢. Volume 3 : Offre financiére

e

Le RPAO précise les éléments permettant de justifier le coiit des prestations, & savgir

\d A .
. R \T‘, fajﬁ\.
) La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle ou formu!airgtﬂhg jai ‘;t%\

13 :l‘;\

timbrée au tarif en vigueur, signée et datée ;
O Le bordereau des Prix Unitaires et/ou forfaitaires diiment rempli ;
O Le détail quantitatif et estimatif dfiment rempli ;
O Le Sous-Détails des Prix Unitaires et/ou la décomposition des prix forfaitaires.
. L’échéancier prévisionnel de paiements, le cas échéant
Les soumissionnaires utiliseront & cet effet les piéces et modéles ou formulaires prévus dans le Dossier

d’appel d’offies, sous réserve des dispositions de I’Article 20 du RGAO concernant les autres

formes possibles de Cautionnement de Soumission.

13.2. 8i, conformément aux dispositions du RPAQ, les soumissionnaires présentent des offres pour
plusieurs

lots du méme appel d’offres, ils pourront indiquer les rabais offerts en cas d’attribution de plus d’un lot.

13.3. Le RPAO indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides & compter de la
date de soumission. Pendant cette période, les soumissionnaires doivent garder a disposition le

personnel spécialisé propos€ pour la mission. Le Maitre d’Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué
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fait tout son possible pour mener & bien les négociations dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger
la durée de validité des propositions, les Candidats qui n’y consentent pas sont en droit de refuser une
telle prolongation

Article 14- Montant de 1’offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans [e Dossier d’Appel d’Offres, le montant du marché
couvrira I’ensemble des fournitures et services connexes décrits a ’article 1.1 du RPAQ, sur la base
du Bordereau des Prix et du Détail Quantitatif et Estimatif chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix

unitaires et de la décomposition des prix forfaitaires présentés par le soumissionnaire le ces échéant.

14.2.Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et

du Détail quantitatif et estimatif.

14.2 Sous réserve des dlsp051tlons contraires prévues dans [e RPAO et le CCAP les prlx proposés

.....

de la maniére suivante :
a. Pour les fournitures fabriquées au Cameroun :

i. le prix des fournitures EXW (sortie usine, fabrlque mag

dans la fabrication ou I’assemblage des fournitures ;

ii. ii. les taxes sur les ventes et autres taxes pergues sur les fournitures qui seront dues si le

Marché est attribué ;

ii. le prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents a la livraison
des

fournitures jusqu’a leur destination finale (site du Projet) spécifiée dans le RPAO.
b. Pour les fournitures & importer :
i. le prix des fournitures DAP- lieu de destination, tel que stipulé au RPAO;

ii. leprix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents 4 la livraison
des fournitures du lieu de destination indiqué (CIP) a leur destination finale (site du Projet)
spécifiée au RPAO ; et

iil. le prix des fournitures & importer doit étre indiqué DAP lieu de destination, si le RPAO
le stipule; & la place du prix DAP indiqué en (b)(i) ci-dessus.

iv. le fournisseur est libre, en indiquant le prix, de recourir & un transporteur et d’obtenir des
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prestations d’assurance en provenance de tout pays, sous réserve des conditions

d’éligibilité liées a la Convention de financement.

v. lesconditions générales types des prix sont régies par les régles prescrites dans la derniére
édition d’Incoterms publiée par la Chambre de commerce internationale & la date de

I’appel d’offres ou 4 la date spécifiée dans le RPAO.

C. Pour les fournitures déja importées, le prix indiqué sera différent de la valeur originelle
d’importation de ces fournitures déclarées en douane, et devra inclure toute réduction ou toute
marge de I’agent ou du représentant local, ainsi que les coiits locaux y afférents, 4 I’exclusion
des droits de douanes et taxes d’importation déja payés et/ou restant & payer par le Fournisseur.
Par souci de clarté, il est demandé aux soumissionnaires d’indiquer : (a) leur prix comprenant

les droits de douanes et d’importation initiaux, (b)

le montant de ces mémes droits de douanes et d’importation, et (c) leur prix, hors taxes d’importation
qui
est la différence entre les montants (a) et (b).

i. le prix des fournitures, incluant leur valeur d’importation initiale et la marge (ou

réduction) éventuelle, ainsi que les autres coiits, droits de douanes et autres taxes

d’importation déja payés ou 4 payer sur ces fournitures ;

g \
fi. les droits de douanes et autres taxes d’importation déji payés Qustlﬁe par d,e"s’c_iaame\ts
a g _,, . n?

et
t‘nvulov"‘
ﬂl?‘

payer sur les fournitures déja importées ; ‘é}!

L

. . . . vy s =&
il. le prix des fournitures obtenu par différence de (i) et (ii) ci avant; s &

Cameroun si le Marché est attribué ;

v. le prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents a la livraison
des

fournitures jusqu’a leur destination finale (site du projet) spécifiée dans le RPAO.
d. Pour les services connexes, autres que transports intérieurs et autres services nécessaires pour
acheminer les fournitures & leur lieu de destination finale, lorsque de tels services connexes sont
requis :
i leprix de chaque élément faisant partie des services connexes y compris ;
ii. tous les droits de douane, taxes sur les ventes et autres taxes similaires pergues sur les
services connexes au Cameroun si le marché est attribue.

14.3.Les prix offerts par le soumissionnaire seront fermes pendant toute la durée d’exécution du
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Marché et ne pourront varier en aucune maniére, sauf disposition contraire du RPAO. Une offre
assortie d’une clause de révision des prix sera considérée comme non conforme et sera écartée, en

application de I'article 29 du RGAO.

14.4.8i les clauses de révision et/ou d’actualisation des prix sont prévues au marché, la date
d’établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d’actualisation desdits prix
doivent étre précisées. Tout Marché dont la durée d’exécution est au plus égale a un (1) an ne peut
faire I’objet de révision deprix.

14.5.Si les clauses de révision et/ou d’actualisation des prix sont prévues au marché, la date
d’établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d’actualisation desdits prix
doivent &tre précisées. Tout Marché dont la durée d’exécution est au plus égale a un (1) an ne peut
faire I’objet de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent &tre justifiés par des sous-détails établis

conformément au cadre proposé a la piéce N° 8 du DAO.

14.4. Au cas ot I"appel d’offres comprend plusieurs lots, les prix indiqués pour un lot donnt; devront
correspondre T 0

condltlons d*application de ce rabais.
Article 15- Monnaies de soumission et de réglement :

15.1. En cas d’ Appels d’Offres Internationaux, les monnaies de I’offre doivent suivre ]es
de

I’Option A ou de I’Option B ci-dessous; I’option applicable étant celle retenue dans le RPAO.

lSpOSltIOHS soit

15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale

Le montant de Ia soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif

et estimatif sont libellés enti¢rement en francs CFA de la maniére suivante:

a. Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte
engager des dépenses dans d’autres monnaies pour la réalisation des Prestations, indiquera en
annexe 2 la soumission le ou les pourcentages du montant de I’offre nécessaires pour couvrir
les besoins en monnaies étrangéres, sans excéder un maximum de trois monnaies de pays

membres de ’institution de financement du marché.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie
nationale seront spécifiés par le soumissionnaire en annexe & la soumission conformément aux
précisions du RPAO. lls seront appliqués pour tout paiement au titre du Marché, pour qu’aucun

risque de change ne soit supporté par le Soumissionnaire retenu.
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15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale etétrangére.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif

et estimatif de la maniére suivante :

a. Les prix des intrants nécessaires aux fournitures et services quantifiables que e Soumissionnaire
compte se procurer dans le pays du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Quvrage Délégué seront

libeliés en francs CFA tels que spécifié¢ au RPAQO et dénommée “monnaie nationale”.

b. Les prix des intrants nécessaires aux fournitures et services quantifiables que le soumissionnaire
compte se procurer en dehors du pays du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué
seront libellés dans la monnaie du pays du soumissionnaire ou de celle d’un pays membre

éligible largement utilisée dans le commerce international.

15.4. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut demander aux soumissionnaires
d’exprimer leurs besoins en monnaies nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus
dans les prix unitaires et totaux, et indiqués en annexe & la soumission, sont raisonnables ; a cette fin,
un état détaillé de ses besoins en monnaies étrangéres sera fourni par le soumissionnaire.

15.5. Durant I’exécution des fournitures et services quantifiables, la plupart des monnaies étrangéres
restant & payer sur le montant du marché peut étre révisée d’un commun accord par le Maitre
d’Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué et I’entreprise de fagon & tenir compte de toute

modification survenue dans les besoins en

devises au titre du marché. C

Article 16- Documents attestant de I’admissibilité du Soumlsswnnalre s

Le Soumissionnaire fournira, en tant que partie intégrante de son offre, des documen
satisfait aux dispositions de I’article 4 dv RGAOQ.

Article 17- Documents attestant de I’admissibilité des fournitures
17.1. En application des dispositions de l'article 5 du RGAO, le Soumissionnaire fournira, en tant
que partie intégrante de son offre, les documents attestant que 1’ensemble des fournitures et services

qu’il se propose de fournir en exécution du Marché satisfont aux clauses techniques particuliéres.

17.2. S’agissant des fournitures importées, les documents y afférant consisteront en une
déclaration sur le pays d’origine des fournitures et services proposés dans le Bordereau des prix,
déclaration & confirmer par un certificat d’origine délivré au moment de I’embarquement, entre

autres.

Article 18- Documents attestant de la conformité des fournitures

18.1. Pour établir la conformité des fournitures et /ou services quantifiables au Dossier d’Appel
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d’Offres, le Soumissionnaire fournira dans le cadre de son offre les preuves écrites que les
fournitures ou services se conforment aux spécifications et clauses techniques ainsi qu’aux normes

spécifiées (le cas échéant) dans le Descriptif de fourniture.

18.2. Ces preuves peuvent revétir la forme de prospectus, dessins ou données et comprendront une
description détaillée des principales caractéristiques techniques et de performance des fournitures,

démontrant qu’ils correspondent pour I’essentiel aux dites spécifications.

18.3. Le Soumissionnaire fournira également une liste donnant tous les détails, y compris les sources
d’approvisionnement disponibles et les prix courants des piéces de rechange, outils spéciaux,
consommables, etc., nécessaires au fonctionnement correct et continu des fournitures depuis le
début de leur utilisation par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué et pendant la
période précisée au RPAO.

18.4. Les normes qui s’appliquent aux modes d’exécution, procédés de fabrication, équipements et
matériels, ainsi que les références 4 des noms de marque ou a des numéros de catalogue spécifiés par
(le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué) sur le Bordereau des quantités, calendrier de

.

livraison, et spécifications techniques ne sont mentionnés qu’a titre mdlcatlf &t n *Ght rmllement un

caractére restrictif, NS
18.5 Le Soumissionnaire peut leur substituer d’autres normes de quallte ‘noms det rparque /§

d’autres numéros de catalogue, pourvu qu’il établisse 4 la satisfaction de Maltl:e d’ O{l)grgoe ie/les
£

o Ny
normes, marques et numéros ainsi substitués sont substantiellement equlvalents"o rSTPEL] f-s aux
LY

spécifications du Bordereau des prix et les spécifications techniques.
18.6. Propositions variantes des soumissionnaires

a. Excepté dans le cas mentionné & I’Article 18.6 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant
offrir des variantes techniques doivent d’abord chiffrer la solution de base du Maitre
d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué telle que décrite dans le Dossier d’Appel
d’Offres, et fournir en outre tous les renseignements dont le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué a besoin pour procéder 4 I’évaluation compléte de la variante proposée, y
compris les plans, spécifications techniques, sous- détails de prix et tous autres détails utiles.
Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué n’examinera que les variantes
techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont I’offre conforme 4 la solution de base a
¢té évaluée la moins-disante.

b. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAO, & soumettre directement des
variantes techniques pour certaines parties des fournitures complexes, ces parties de

fournitures doivent étre décrites dans les Spécifications techniques. Le dossier d’appel
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d’offres doit préciser de maniére claire, Ja fagon dont les variantes doivent &tre prises en

considération pour I’évaluation des offres.
Article 19~ Validité des offres

19.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Particulier
de I'Appel d'Offres pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d’Quvrage ou le
Maitre d’Ouvrage Délégué, en application de I'Article 23 du RGAO. Une offre valable pour une
période plus courte, sera considérée par la Commission de passation des marchés comme non
conforme, sauf si le délai de validité du cautionnement de soumission est conforme. Dans ce cas, un
délai de quarante-huit (48) heures est accordé au soumissionnaire pour produire une lettre d’invitation

4 soumissionner.

19.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué
peut solliciter le consentement du soumissionnaire 4 une prolongation du délai de validité. La
demande et les réponses qui lui seront faites le seront par écrit (ou par télécopie). La validité du
cautionnement de soumission prévu & I'Article 20 du RGAO sera de méme prolongée pour une durée
correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger la validité de son offre sans perdre son
cautionnement de soumission. Un soumissionnaire qui consent 4 une prolongation ne se verra pas

demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé & le faire

19.3. Lorsque le marché ne comporte pas d’article de révision de prix et que la,pemode‘dg{hdlte des

/‘_\j-“ "amur
offtes est prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soﬁn%a{;e retenu,

Ve &

seront actualisés par appllcatlon de la formule y relative figurant a la demaﬁde de prorbgati_p que le

retenu, tel que prévu par le CCAP. L’effet de I’actualisation n’est pas pris en con51derat10n aux fins

de I’évaluation desoffres.

Article 20. Réunion préparatoire & I’établissement des offres

20.1. A moins que le RPAO n’en dispose autrement, et en cas de fournitures complexes, le

Soumissionnaire peut étre invité a assister & une réunion préparatoire qui se tiendra aux lieu et date
indiqués dans le RPAOQ.

20.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses a toute

question qui pourrait étre soulevée a ce stade.

20.3. Il est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par écrit de
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fagon qu’elle parvienne au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué au moins une semaine
avant la réunion préparatoire. Il est possible que le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué
ne puisse répondre au cours de la réunion aux questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions

et réponses seront transmises selon les modalités de Iarticle 19.4 ci-dessous.

20.4. Le procés-verbal de laréunion auquel est joint [a feuille de présence, incluant le texte des questions
posées et des réponses données, y compris les réponses préparées aprés Ia réunion, sera transmis sans
délai a tous ceux qui ont acheté le Dossier d’Appel d’Offres. Toute modification des documents
d*appel d’offres énumérés & I’Article 8 du RGAO qui pourrait s’avérer nécessaire a I’issue de la
réunion préparatoire sera faite par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué en publiant
un additif conformément aux dispositions de ’article 10 du RGAOQ, le procés-verbal de la réunion

préparatoire ne pouvant en tenir lieu.

20.5. Le fait qu’un soumissionnaire n’assiste pas & la réunion préparatoire & 1’établissement des offres ne
sera

pas un motif de disqualification.

Article 21 Cautionnement de soumission L

e . ?
intégrante de son offre. ,¢r6*‘
. o
o8
21.2. Le cautionnement de soumission sera conforme au modéle presente dansJES' ossie r’d’Appel
< OF 1 s-u_‘"/f
“*—A-

d’Offtes ; d’autres modéles peuvent étre autorisés, par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué. Le cautionnement de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la

date limite initiale de validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par le
Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué et acceptée par le soumissionnaire, conformément

aux dispositions de I’Article 19.2 du RGAO.

Pour les prestations relevant des lettres commandes, les chéques certifiés et les chéques-banques sont
admis au titre du cautionnement de soumission.

21.3. Toute offre non accompagnée d’un cautionnement de Soumission acceptable sera rejetée par
la Commission de Passation des Marchés comme incompléte. Le Cautionnement de soumission

d’un groupement d’entreprises doit étre établi au nom du mandataire soumettant I’offre.

214, Les offres des soumissionnaires non retenues (& I’exception de I’exemplaire destiné a
I’organisme chargé de la régulation des marchés publics) seront restituées dans un délai de quinze

(15) jours ouvrables dés publication des résultats de I’attribution. Les offres non retirées dans ce délai
peuvent étre détruites, sans qu’il y ait lieu 4 réclamation.

215. Les cautionnements de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués dés publication
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des résultats d’attribution.

21.8. Le cautionnement de soumission de Pattributaire du Marché sera libéré dés que ce dernier aura

fourni le Cautionnement définitif requis.
21.7. Le cautionnement de soumission peut étre saisi :
a. Si le soumissionnaire :
. retire son offre durant la période de validité, ou ;

ii. n’accepte pas la correction des erreurs en application de I’Article 31 du RGAO ;ou

b. Si, le soumissionnaire retenu :
i, Manque & son obligation de souscrire le marché en application de I’ Article 39du RGAO ;

ii. Manque a son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de I’Article
40 du RGAO;

ii. ~Refiise de recevoir notification du marché.
Article 22- Forme, format et signature de I’offre

22.1. Pour la soumission hors ligne :

a. Le Soumissionnaire préparera dans chaque volume un original des documents constitutifs de

Poffre décrit & I"Article 13 du RGAQO, portant clairement ’indication “QRI@.,EAL’W
copies en nombre requis par le RPAOQ, portant I’indication “COPIE” En@%ﬁl
9\ A
entre I’original et les copies, 1"original fera foi. ’; Eg %
3 18

a4
‘\__./‘

indélébile (dans le cas des copies, des photocopies y compris sous la formgfscanhé S
b
€galement acceptables) et seront signés par la ou les personnes diiment hablfjt Q_é,/l er au

nom du Soumissionnaire, conformément & I’ Article 6.1(2) ou 6.2(c) du RGAO, selon le cas.

Toutes les pages de I’offre comprenantdes surcharges ou des changements seront paraphées par le

ou les signataires de ['offre.

¢. L’'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, & moins que detelles
corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.
22.2. Pour la soumission en ligne :
a. L’offre devra €tre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout autre
moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage dans le DAQ. Une
copie de sauvegarde de 1’offre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD doit étre déposée dans les

services du MO/MOD ou AC concerné sous pli scellé avec la mention claire et lisible « copie

33



de sauvegarde » et les références de ’appel d’offres dans les délais impartis.

b, Les offres, accompagnées des pigces et documents exigés, sont rassemblées dans des fichiers
électroniques et regroupées suivant leur nature administrative, technique et financiére.
Toutefois, s’agissant des piéces administratives elles sont introduites dans COLEPS par les
structures émettrices.

¢. Les formats de fichiers choisis pour le dép6t des offres via COLEPS doivent étre des formats
courants dont I’usage est répandu dans le secteur professionnel comprenant les opérateurs
susceptibles d’étre intéressés par la consultation, pour une meilleure exploitation.

d. Les documents et piéces transmis dans la plateforme COLEPS sont revétus d’une signature

électronique & travers ’usage du certificat.

D. DEPOT DES OFFRES

Article 23- Cachetage et marquage des offres LIRS

u/

23.1. Les Soumissionnaires doivent placer I’original et toutes les copies de& pleces admm\ra:x
énumérées dans le RPAQ, dans une enveloppe portant la mention “DOSSIER: ADMINISTRATDT’
I’original et toutes les copies de la proposition technique dans une enveloppe porta\mt cIalremel}e‘l
mention “PROPOSITION TECHNIQUE”, et I'original et toutes les coples de la Proposmoﬁ
financiére, dans une enveloppe scellée portant clairement la mention © PRO?(;S)‘I’fON

FINANCIERE

Les différentes piéces de chaque volume seront numérotées dans ’ordre du RPAO et séparées par un

a

57 “”{

ﬂu'ﬁ

aoo

_:\

i

intercalaire de couleur.
23.2. Les enveloppes intérieures et extérieures:

a. Seront adressées au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué 4 I’adresse indiquée dans

le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres;

b. Porteront le nom du projet ainsi que I’objet et le numéro de ’Avis d’Appel d’Offres indiqués
dans le RPAOQ, et la mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT™.

23.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et ’adresse du Soumissionnaire de
fagon & permettre au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué de renvoyer I’offre sceliée si
elle a été déclarée hors délai conformément aux dispositions des Articles 23 et 24 du RGAO.

23.4. Si I’enveloppe extérieure n’est pas scellée et marquée comme indiqué aux Articles 21.1 et 21.2
susvisés, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué ne sera nullement responsable si

|’offre est égarée ou ouverte prématurément.
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23.5 Dans le cadre de la soumission en ligne, I’offre & fournir par le soumissionnaire comprend trois
fichiers électroniques correspondant aux treis volumes administratifs, technique et financier. Chaque
fichier doit explicitement porter un nom qui renvoie & la nature de son contenu (Offre Administrative,

Offre Technique, Offre Financiére).

23.6 Parallélement & ’envoi électronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir a I’ Autorité
Contractante ou au MO/MOD dans les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde de leur offre
sur support physique électronique (CD, DVD, CIé USB...). Cette copie est transmise sous pli par voie
postale ou par dép6t chez I’ Autorité Contractante ou le MO/MOD. Ce pli, fermé, doit porter la mention

« copie de sauvegarde » de maniére claire et lisible, ainsi que les références de la consultation.

23.7 Les éléments constitutifs de I’Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent é&tre les mémes
pour une consultation donnée.

23.8 Lorsque I’appel d’offres fait I’objet d’une ouverture en deux (02) temps, I’enveloppe contenant
I’offre financiére témoin, marquée comme telle, doit étre paraphée par le Président de la commission

et transtise & 1’organisme chargé de la régulation des marchés publics séance tenante.

Article 24 : Date et heure limite de dépdt des offres

24.1. a) Les offres doivent étre regues par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Delegue par

’entremise de leur structure interne de gestion administrative des marchés pubhcs é_]‘adresset <,

o
e
-—"“ -~

. : ERY ™,
spécifiée & l'article 21.2 du RPAO au plus tard & la date et a ["heure spécifiées dans le Reglemeh
Particulier de I'Appel d'Offres. C

24.1. b) La date et I’heure de réception des soumissions en ligne sont automathuement enreglstre%s
par la plateforme de dématérialisation a travers un mécanisme d’horodatage. \Sélﬂes\lg_’fgte/e A

"hnn ng 5“ d‘-
I’heure de COLEPS ou de tout autre moyen de communication électronique indiqué p}ir-lhﬂ\'l“ﬂ We

Capalop™
G AT

d’Quvrage font foi.

241, ¢) Pour I’horodatage, le fuseau horaire de référence est I’heure locale (GMT/UTC + 1). Cette heure
est

visible sur la page de soumission.

Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut, & son gré, reporter la date limite fixée pour le
dépdt des offres en publiant un additif conformément aux dispositions de I'article 10 du RGAO. Dans ce
cas, tous les droits et obligations du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué et des
soumissionnaires précédemment régis par la date limite initiale seront régis par la nouvelle date limite.

24.2. Les offres transmises par voie électronique donnent lieu & un accusé de réception mentionnant la date
et I’heure de réception ainsi que les références de la consultation.

24.3. Trois modes de soumissions sont possibles :

- En ligne (online) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour cette consultation par
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I’ Autorité Contractante et font foi.

- Hors ligne (offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cette consultation

par I’ Autorité Contractante et font foi.

- En ligne ou hors ligne (on/offline). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefois,

il n’est pas possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consultation.
Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAO.

24.4. Au moment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont automatiquement

chiffrés ou cryptés c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible.

Article 25 Offres hors délai
Quel que soit [e mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre d’Ouvrage ou
du Maitre d’Ouvrage Délégué aprés les date et heure limites fixées pour le dépdt des offres

conformément a I’ Article 24 du RGAO sera déclarée irrecevable par la commission de passation des

marchés publics.
Article 26- Modification, substitution et retrait des offres . \ e
B
26.1. Pour les soumissions hors ligne, Y ')G;\".-;’@-.
| Y ’:\;z 2

s‘l

a. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre apres J avmr e 5', a
condition que la notification écrite de la modification ou du retraif, $oit regue, paP z ltre
d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué avant I’achévement du delal'pl;eqem:/ STE dépdt

des offres. Ladite notification doit étre signée par un représentant hablll‘é“n application de

I’Article 21 du RGAO. La modification ou I’offre de remplacement correspondante doit étre
jointe a la notification écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la mention
« RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

b. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de I’offre par le
Soumissionnaire sera préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions
de I'Article 21 du RGAO. Le retrait peut également étre notifié par télécopie ou e-mail, mais
devra dans ce cas étre confirmé par une notification écrite ddment signée, et dont la date, le

cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure a la date limite fixée pour le dépdt des offres.

¢. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de I’alinéa a ci-dessus

leur seront retournées sans avoir été ouvertes.

d. Aucune offre ne peut étre retirée dans |’intervalle compris entre la date limite de dépdt des
offres et ’expiration de la période de validité de I’offre spécifiée par le modéle de soumission.
Tout retrait par un Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiscation

du cautionnement de soumission conformément aux dispositions de I'Article 20 du RGAO.
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25.2, Pour les soumissions en ligne,

a. Plusieurs offres peuvent valablement étre transmises par un méme soumissionnaire avant la
date et I’heure limite de réception des offres. Dans ce cas, seule la derniére arrivée et sa copie
de sauvegarde correspondante le cas échéant, sera prise en compte lors de I’évaluation, les

autres copies de sauvegarde éventuelles devant étre retournées sans &tre ouvertes.

b. La modification, le remplacement ou le retrait de la copie de sauvegarde se fait conformément

aux dispositions de I’article 24 alinéas 1 4 4.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

Article 27- Ouverture des plis et recours

27.1 Préalablement a I"ouverture des plis, les offres déposées par voie électronique sont déchiffrées
par I’autorité contractante. Le déchiffrement consiste & rendre les offres lisibles et accessibles

uniquement pour la Commission de passation des Marchés.

26.2. L’ouverture de tous les plis se fait en un temps ou en deux temps selon le type de procédure.

L’ouverture de tous les plis se fait en un temps pour les appels d’offres ouverts yougg&utes simples.

Mais elle se fait en deux temps pour les fournitures et services quantifi ables d¢* granﬂ%mch\ou
AR

complexes ayant fait I’objet d’un appel d’offres restreint. ‘,’ - ‘/ S rr--qu

correspondante sera retournée au Soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le retyalt;d;uﬁ;‘ ég'ﬁ 'gu la
copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la notification correspondante cont;gngr;ﬁe habilitation
valide du signataire & demander le retrait et si cette notification est lue a haute voix. Ensuite, les
enveloppes marquées « Offre de Remplacement ou la copie de sauvegarde » seront ouvertes et
annoncées a haute voix et la nouvelle offre correspondante substituée a la précédente qui sera
retournée au Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte. Le remplacement d’offre ou de la

copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation

valide du signataire & demander le remplacement et est lue a haute voix. Enfin, les enveloppes
marquées « modification » seront ouvertes et leur contenu [u 3 haute voix avec I’offre correspondante.
La modification d’offre ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisée que si la notification
correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander la modification et est lue &
haute voix. Seules les offres ou les copies de sauvegarde qui ont été ouvertes et annoncées & haute

voix lors de I’ouverture des plis seront ensuite évaluées.

26.4. Toutes les enveloppes seront ouvertes I’une aprés 1’autre et le nom du soumissionnaire annoncé
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4 haute voix ainsi que la mention éventuelle d’une modification, le prix de I’offre, y compris tout
rabais et toute variante le cas échéant, I’existence d’une garantie d’offre si elle est exigée, et tout autre
détail que la commission de passation des marchés compétente peut juger utile de mentionner. Tous

les rabais et variantes de 1’offre annoncés lors de ’ouverture des plis seront soumis 4 évaluation.

26.5. Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n’a pas été ouverte et lue & haute voix
durant la séance d’ouverture des plis, ne peut pas étre soumise a évaluation, la commission s'assurera

systématiquement que toutes les offres regues ont bel et bien été examinées.

26.6. 11 est établi, séance tenante un procés-verbal d’ouverture des plis qui mentionne Ia recevabilité
des offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la
composition de la sous- commission d’analyse le cas échéant. Toutefois les informations relatives a
ladite composition demeurent internes & la commission. Un extrait du procés-verbal a laquelle est
annexée la feuille de présence signée par tous les participants est remis a chaque soumnissionnaire & s
a de mand e. Enfin seules les offres financiéres des soumissionnaires ayant atteint la note technique

minimale requise sont ouvertes en présence des soumissionnaires concernés

26.7. A la fin de chaque séance d’ouverture des plis, le Président de la commission de passation des
marchés met 4 la disposition du point focal désigné par I’organisme chargé de la négulat-ion des

marchés publics un exemplaire de ’offre de chaque soumissionnaire paraphe par ses soms.\“_‘\%
5 .

2\% 2%y
26.8. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d’ examen« des recours
avec copie au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué le cas ecﬁeant ail %emd nts ela

500 &
commission de passation des marchés concerné a Porganisme chargé de la regulatlon‘d. /
anntng b [: 34
NPT

i

Publics et & I’ Autorité chargée des Marchés Publics.

11 doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés I’ouverture des plis, sous

la forme d’une lettre diiment signée par le requérant.

Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cette étape, notamment le respect des procédures
et la régularité des piéces vérifiées, n’est pas suspensif.

Le cas échéant, I’Observateur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet du registre de recours qui lui a
été remis, assorti des commentaires ou des observations y afférents.

26.9. L’ouverture des plis transmis par voie électronique et ceux présentés sur support papier se fait aucours
de la méme séance. L’ouverture et ’examen des offres transmises par voie €électronique sont soumis
aux régles applicables au traitement des offres physiques.

Article 27~ Caractére confidentiel de la procédure

27.1. Aucune information relative 4 I’examen, & 1’évaluation, & la comparaison des offres, 4 la
vérification de la qualification des soumissionnaires et & la proposition d’attribution du Marché ne

sera donnée aux soumissionnaires ni a toute autre personne non concernée par ladite procédure tant
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que |'attribution du Marché n’aura pas €té rendue publique, sous peine de disqualification de I’offre
du Soumissionnaire et de la suspension des auteurs de toutes activités dans le domaine des Marchés

publics.

27.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission d’analyse dans
I’évaluation des offres, la Commission de Passation des Marchés dans la proposition d’attribution, le
Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dans la décision d’attribution peut entrainer le rejet

de son offre.

27.3. Nonobstant les dispositions de I’alinéa 26.2, entre I’ouverture des plis et [attribution du marché,
si un soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage

Délégué pour des motifs ayant trait & son offre, il devra le faire par écrit.

Article 28- Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maftre d’Ouvrage ou le
Maitre d’Ouvrage Délégué

28.1. Pour faciliter I’examen, I’évaluation et la comparaison des offres, le Président de la Commission
de Passation des Marchés peut, sur proposition de la sous-commission d’analyse, demander aux
soumissionnaires, aux administrations ou organismes compétents de donner des éclaircissements sur

les offres.

28.2La demande d’éclaircissements et la réponse sont formulées par écrit ou via: CG)LEPS Ou sur tout

IR

autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d’ouvrage dans 'le.D O avec

copie & l'organisme en charge de la régulation, mais aucun changement du montant ou du cdntenu de
e é
la soumission en vue de la rendre plus compétitive n’est recherché, offert ou autorlsé

28.3. La demande d’éclaircissement doit avoir pour but notamment de retrouver ANEih J £lon
contenue dans [offre ,de vérifier ’exactitude des informations fournies pal' UWrcag@da/e cas

“"vmﬂ

échéant, auprés des administrations émettrices, de demander & un soumissionnaire de confirmer la

correction d’erreur de calcul ou d’omission découverte, d’apporter des précisions sur les aspects
techniques non compris par la sous- commission d’analyse ou sur le contenu du sous-détail des prix,

ou, de justifier les prix des offres jugées anormalement basses,

28.4.Le délai de réponse accordé aux demandes d’éclaircissement ne saurait excéder sept (07) jours
ouvrables.

28.5. Sous réserve des dispositions de ’alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les
membres de la Commission de Passation des Marchés et de la sous-commission d’analyse pour des

questions ayant trait & leurs offres, entre I’ouverture des plis et I’attribution du marché.

Article 29- Détermination de Ia Conformité des offres et évaluation au plan technique
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29,1, La Sous-commission d’analyse au préalable procédera & la vérification de 1’éligibilité des
soumissionnaires et & un examen détaillé des offres pour déterminer si elles sont complétes, si les
garanties exigées ont été fournies, si les documents ont été correctement signés, et si les offres sont

d’une fagon générale en bon ordre.

29.2, La Sous-commission d’analyse déterminera ensuite si I’offre est conforme pour |’essentiel
aux dispositions du Dossier d’Appel d’Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a des

éléments de preuve extrinséques. A ce titre, la Sous-commission d’Analyse :

- Examinera I’offre pour confirmer que toutes les conditions spécifiées dans le RPAO et le
CCAP

ont été acceptées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle ;
- Evaluera les aspects techniques de [’offre présentée conformément 4 la clause 13.1.b du
RGAO afin de s’assurer que toutes les stipulations du Bordereau des prix unitaires,

sont respectées sans divergence ou réserve substantielle.

29.3. Une offre conforme pour I’essentiel au Dossier d’ Appel d’Offres est une offre qui respecte tous
les termes, conditions, et spécifications du Dossier d’Appel d’Offres, sans dlvergence m ‘téserve

{-'g \\\

importante. Une divergence ou réserve importante est celle qui: L e 5

i. limite de maniére substantielle la portée ou I’étendue, la qual:te ou les performanc&

fournitures et services connexes spécifiées dans le marché; :
ii. Limite de maniére substantielle, en contradiction au Dossier d’AppeI‘ d_('_iiffr‘ E
£ ¥ Pigant ﬁ\

Maitre L eSS
d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué ou ses obligations au titre du Marché ;

ii. Est telle que son acceptation ou sa correction affecterait injustement la compétitivité des
autres soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour I’essentiel au Dossier
d’Appel d’Offres.

29.4, Si une offre n’est pas conforme pour I’essentiel au Dossier d’ Appel d’Offres, elle sera écartée

par la Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

29.5. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué se réserve le droit d’accepter ou de
rejeter toute modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres
facteurs qui dépassent les exigences du Dossier d’ Appel d’Offres ne doivent pas étre pris en compte

lors de I’évaluation des offres.

Article 30-Critéres d’évaluation et de qualification du soumissionnaire
La Sous-commission s’assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis ['offre

substantiellement conforme aux dispositions du Dossier d’appel d’offres, satisfait aux critéres
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d’évaluation et de qualification stipulés dans le RPAO. 1] est essentiel d’éviter tout arbitraire dans la

fixation de ces critéres.

Article 31--Correction des erreurs
31.1. La Sous-commission d’analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour I’essentiel au
Dossier d’Appel d’Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission

d’analyse corrigera les erreurs de la fagon suivante :

a. §’il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire
par les quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, & moins que, de I’avis de Ia
Sous- commission d’analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal

placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ;

b. §i le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n’est pas exact, les sous totaux feront foi
et le total sera corrigé ;

¢. §’il y a contradiction entre le prix unitaire indiqué en lettres et en chiffres, c’est le montant en
lettre qui fait foi, & moins que ce montant soit lié & une erreur arithmétique confirmée par le
sous-détail dudit prix, auquel cas le montant en chiffres prévaudra sous réserve des alinéas (a)

et (b) ci-dessus.

312, Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d’analyse,

conformément & la procédure de correction d’erreurs susmentionnée et, avec la conﬁrmatlon du

Soumissionnaire, ledit montant sera réputé ’engager.

31.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté I’offre évaluée la moins-disante, n accepte pas Ies
apportées, son offre sera écartée et sa caution de soumission saisie. S : 3

Article 32-Conversion en une seule monnaie

les prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le mont“auu:liqf(ﬁ;ﬁ

payable en francs CFA.

32.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I’Afrique
Centrale (BEAC) en vigueur a la date limite de dép6t des offres, sauf dispositions contraires du RPAO,

Article 33-Evaluation et Comparaison des offres

33.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 29 et 30 du RGAO,

seront évaluées et comparées par la Sous- commission d’analyse.

33.2.En évaluant les offtes, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de I’offre
en rectifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de I’article 31.2 du RGAOQ;

b. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) ci-dessus,
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conformément aux dispositions de Iarticle 32 du RGAO ;

¢. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financires, toute autre

modification, divergence ou réserve quantifiable ;

d. En prenant en considération les différents délais d’exécution proposés par les soumissionnaires, s’ils

sont autorisés par le RPAO ;

e. Le cas échéant, conformément aux dispositions de article 14 du RGAO et du RPAQ, en

appliquant les remises offertes par le Soumissionnaire.

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de Particle 26 du RGAO et aux spécifications
techniques, les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront évaluées suivant
leur mérite propre et indépendamment du fait que le soumissionnaire aura offert ou non un prix
pour la solution technique spécifiée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué

dans le RPAOQ.

33.3.L’effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées durant
la période d’exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de I’évaluation des offres.

33.4. Si I’offre financiére est estimée anormalement basse par rapport a I’ estlmatmn falte par le
Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué des prestations a executer dan&le\cadre du
Marché, la sous- commission peut & partir du sous-détail de prix fournis pe(r“le s“oumlssm{n-he pour
n’importe quel élément, ou pour tous les éléments du Détail quantitatif et estg‘patlf wer;ﬁérfm cg# ‘p'rlx

% ‘ “h [‘- CH
sont compatibles avec les spécifications techniques et le calendrier propos \’

P ;‘
33.5 Sur proposition de ia sous-commission d’analyse, le Président de la Comml%S'Dp-d F@s/
marchés peut demander aux soumissionnaires ou aux administrations et orgamsmeS‘competcnts des
éclaircissements sur les offtes.
33.6 Dans le cas ot une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passation des Marchés
propose au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demander des justificatifs au
soumissionnaire concerné.
Au cas ol les justificatifs sont jugés inacceptables, ils sont transmis par le Maitre d’Ouvrage ou le
Maitre d’Ouvrage Délégué a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics, pour avis, en

méme temps que la demande d’éclaircissement.

Le Maitre d’OQuvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué tient compte de [’avis de 1’organisme chargé de la

régulation des marchés publics pour se prononcer.

Article 34 Marge de préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

34.1 Lors de la passation d’un marché dans le cadre d’une consultation internationale, une marge de

préférence est accordée, a offres équivalentes et dans I'ordre de priorité, aux soumissions présentées
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par:
a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit camerounais ;

b} Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des personnes
de nationalité camerounaise ;

¢} Une personne physique ou une personne morale justifiant d’une activité €conomique sur le territoire
du

Cameroun ;

d) Un groupement d’entreprises associant des entreprises camerounaises.
34.2 Les offies sont considérées équivalentes lorsqu’elles ont rempli les conditions techniquesrequises.

34.3 Pour les marchés de fournitures, le critére de préférence nationale ne peut étre pris en compte que si
la fourniture subit une transformation au niveau local ou régional d’au moins quinze pour cent (15%).

34.4 La préférence nationale ne peut étre appliquée que lorsque le dossier d’qapfmgaﬁ@l&;froit.
I e A

= - -4
= ORI N

F. ATTRIBUTION DU MARCHE

Article 35 Attribution

Ty o e
35.1. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué attribuera le maré}%’%iézé%g‘;lggonnaire
ayant présenté une offre conforme pour Iessentiel au Dossier d’Appel d’offres, (disposant des
capacités techniques et financiéres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante) et dont
Poffre a ét€ évaluée la moins- disante ou la mieux-disante en considérant le cas échéant les remises

proposées.

35.2. Si " Appel d’Offres porte sur plusieurs lots, I’attribution se fera selon les prescriptions du RPAO.
35.3-Dans tous les cas, toute attribution d’un marché est matérialisée par une décision du Maitre
d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué et notifiée & I'attributaire dans un délai maximum de
soixante -douze (72) heures a compter de sa signature

35.4 Toute décision d’attribution d’un marché public par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué est insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par
I’organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée,

notamment dans COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronique indiqué par le
MO dans le DAO.

Article 36 Droit du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué de déclarer
un appel d’offres infructueux ou d’annuler une procédure
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36.1. Le Maitre d’Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué se réserve le droit d’annuler un Appel
d’Offres ou de déclarer un appel d’offres infructueux aprés avis de la commission des marchés

compétente sans qu’il y’ait lieu & réclamation.

ron g

Toutefois, lorsque les offres ont déja été ouvertes, I’annulation est subordonnée a I"accord de I’ Autorité
chargée des Marchés Publics.

36.2 Le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d’Ouvrage Délégué notifie la décision d'annulation ou celle
déclarant I’appel d’offres infructueux, au Président de la Commission de Passation des Marchés, avec
copie & I’organisme chargé de la régulation des marchés publics.

36.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables a chacun des lots.

Article 37 Notification de I’attribution du marché

37.1 Toute attribution d’un marché est matérialisée par une décision du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre
d’Ouvrage Délégué et notifiée a ’attributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures

a compter de sa signature. Toute décision d’attribution d’un marché public par le Maldtre d"@yvrage

: '?};"bl

dans toute autre publication habilitée, notamment dans COLEPS. 4_ \_ g

37.2 Avant I’expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAO, le Malt\re Q(Du-vr/ag a0l Ou
Maitre d’Ouvrage Délégué notifiera a Pattributaire du marché par télécopie CDILﬁaI'er?‘ ?’1/)
recommandée ou par tout autre moyen que sa soumission a été retenue. Cette lettre indiquera le
montant que le Maitre d’ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué paiera au cocontractant de

I’administration au titre de I’exécution des prestations et le délai d’exécution.

Article 38 Publication des résultats d’attribution du marché et recours

38.1 Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cinq (03) jours
ouvrables pour la signature de la décision d’attribution et la publication des résultats 4 compter de la
date de réception de la proposition d’attribution finale de la Commission des Marchés compétente,

sauf en cas de suspension de la procédure

38.2 Toute décision d’attribution d’un marché public par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d’Quvrage Délégué est insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés
publics édité par ’organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre
publication habilitée.

38.3 Dés publication des résultats po r t an t attribution, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’OQuvrage
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Délégué adresse a chaque soumissionnaire qui en fait la demande, un extrait du rapport

d’analyse le concernant.

38.4. Aprés la publication du résultat de [’attribution, les offres non retirées dans un délai maximal de
quinze

(15) jours seront détruites, sans qu’il y ait lieu a réclamation, a I’exception de I’exemplaire destiné a
Iorganisme chargé de la régulation des marchés publics si celle-ci n’a pas été collectée séance tenante.

Cette information doit &tre contenue dans la décision d’attribution

38.5. En cas de recours, il doit étre adressé, au Comité chargé de ’examen des recours avec copies au
Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué, au Président de la Commission de passation
des marchés concernée, 4 1 * Organisme chargé de la R €gulation des Marchés Publics, et a
I’ Autorité chargée des marchés publics. Il doit intervenir dans un délai maximum de cinq (05) jours

ouvrables aprés la publication des résultats.

38.6 Ce recours peut donner lieu & la suspension de la procédure & I’appréciation de I’organisme chargé de
la régulation des marchés publics.

Article 39 Signature du marché

39.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dispose
d’un délai de cinq (05) jours ouvrables pour la signature du marché a comgtera der]a%the de

souscription du projet de marché par [’attributaire.

39.2. Préalablement a la signature du marche dans les conditions visées & l‘*‘éliﬁé ci- dessu}a let p @e;
- -.z o, «0
de marché de gré & gré souscrit par Iattributaire est soumis a Ia Comml s\ip n de. _Eassatlo Elg,’
FAY 53 @ A

Marchés compétente pour examen et avis.

39.3. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué notifie le marche‘é-s\ lt_lﬂ'.llﬁ! e dans

les cing (5) jours ouvrables qui suivent la date de sa signature.

39.4, L attributaire du marché dispose d’un délai de quinze (15) jours ouvrables & compter de sa
réception pour souscrire le marché. Passé ce délai, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué se réserve le droit d’annuler la décision d’attribution aprés mise en demeure de
Iattributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marché

est attribué au candidat classé en seconde position.
Article 40 Cautionnement définitif

40.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant la notification du marché par le Maitre d’Ouvrage
ou Maitre d’Ouvrage Délégué, le cocontractant fournira au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage
Délégué un cautionnement garantissant 1’exécution intégrale des prestations, sous la forme stipulée

dans le RPAO, conformément au modéie fourni dans le Dossier d’Appel d’Offtes.
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40.2. Le cautionnement définitif dont fe taux varie entre 2 et 5% du montant TTC du marché,
augmenté le cas échéant du montant des avenants, peut étre remplacé par la garantie d’une caution
d’un établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du

Maitre d’ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué ou par une caution personnelle et solidaire.

40,3, Les petites et moyennes entreprises (PME) & capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les
organisations de la société civile peuvent produire a la place du cautionnement, soit un chéque certifié,
soit un chéque de banque, soit une hypothéque légale, soit une caution d’un établissement bancaire ou

d’un organisme financier agréé, conformément aux textes en vigueur.

40.4. L’absence de production du cautionnement définitif dans les délais Qrescpts est?susceptlble de

le'CCAG dD}ms ce cas, le

donner lieu & la résiliation du marché dans les conditions prévues d/any

cautionnement de soumission est saisi par le Maitre d’ouvrage.
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REGLEMENT PARTICULIERDE L’APPEL D’OFFRES

Référen
ces du
RGAO

Description de la disposition du RPAO

A. GENERALITES

1.1

A, GENERALITES
- Nom et adresse du Maitre d’Ouvrage : Le Ministre de ’Economie, de la

Planification et de ’Aménagement du Territoire

- Référence de I’Appel d’Offres : Appel d’Offres National Ouvert
N°0018/AONO/ MINEPAT/CIPM/2024 du 26 juillet 2024,

- Nombre de lots ; lot unique

Définition des prestations
Les prestations du présent Appel consistent & la fourniture des :
» Agendas;
e Cartes de voeux ; _
e Autres GAJETS FLETER N

NB : Les informations sur les prestations & exécuter sont detalllees c%an’s\lc bOrdereau des

prix unitaires, le détail quantitatif et estimatif et le Descrlptlfdcs Fqurnltflﬂ‘eé,t

1.2.

Le délai maximal de livraison est de: Quarante Cing: (45) Jourr P /Q‘G?j
B RIS a
R
Ce délai pour chacune des tranches (le cas échéant), court’a'comp_u;dg« a da/ te de
notification de I’ordre de service de démarrer les prestations:i»; -m* s

14

Nom, Object de la fourniture : acquisition des agendas 2025 au MINEPAT.
La prestation comporte plusieurs phases : Non

Conférence préalable a I’établissement des propositions : Non

1.6

Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué envisage la nécessité d’assurer une
certaine continuité pour les activités en aval : Non

2.1

Source de financement :
Les fournitures, objet du présent Appel d’Offres sont financées par :

Budget de fonctionnement du MINEPAT Exercice 2024 Ligne 58 22 024 04 340010
360610

4

L’appel d’offres est ouvert

Reéféren

ces du

Description de la disposition du RPAO
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RGAO

6.1 La liste des documents permettant d’établir la qualification du soumissionnaire

comprend les piéces prévues au point 12 du présent RPAO

En cas de groupement d’entreprises, chaque membre du groupement doit présenter un
6.2

dossier administratif complet. Toutefois, les piéces telles que 'attestation de domiciliation
bancaire (sauf cas de cotraitance conjointe), la guittance d’achat du DAO et le
cautionnement de soumission” prévues au point 12 du RPAO sont uniquement présentés
par le mandataire du groupement.

G. DOSSIER D’APPEL D’OFFRES

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables au service

9 des Marchés publics, porte 005, sis au MINEPAT, Immeuble Rose, ou en ligne sur Ia
plateforme COLEPS aux adresses http:/fwrww.marchespublics.cm el
http://www.publiccontracts.cm, ou tout autres moyens de communication électronique
indiqué par le Maitre d’OQuvrage.

C- PREPARATION DES OFFRES

11 La langue de soumission est « /'Anglais » ou « Frangais »

Le soumissionnaire devra produire une offre regroupée en trois volumes et présentée

2 |oommesut: L

2 NN
- . r T‘— e N
Elles comprendront notamment : Vo /0% %,\of%
. 4 . . N RO AL N
Al —Une déclaration timbrée indiquant I’intention de Stqu,l_gsmnneng@ fb‘?lsaﬁ‘t}a?paraltre
. . . s . P A ST S -
ses noms, prénoms, qualité, domicile, natnonal;‘ggget led ‘pi'é‘uers l_g%& Jui sont

!

délégués et 51l s’agit d’une société, la raison socil} ’et?il"adre%%%‘%'}.i’s'gé‘_ Social.
.. o y £

< .

A2 - Une quittance d’achat du dossier d’Appel d’Offres‘\a?:"’u;‘ﬁgr;’t);ﬁmgn*jE“_ boursable
de Cinquante Mille (50 000) FCFA R aupere s’

A3 — Le cautionnement de soumission, d’un montant de Un Millior Trois Cent Mille
(1300 000) FCFA, délivré par un Etablissement Financier de premier ordre agréé
par le MINFI sur la base des critéres de la COBAC (piéce produite en original, et
conforme au modéle)

A4 — Une attestation de conformité fiscale timbrée en cours de validité ;

AS- Une attestation de non faillite ;

A6 — Une attestation pour soumission de la CNPS datant de moins de trois (03) mois, en
cours de validité ;

A7- Une attestation de domiciliation bancaire du Soumissionnaire (piéce produite en
original).

A8— L’Attestation de non exclusion des Marchés Publics par PARMP ;

A9 - L’accord de groupement le cas échéant ;

A10 - Le pouvoir de signature le cas échéant.

En cas d’un groupement, chaque membre doit produire un dossier administratif complet, &

49



I’exception des piéces A2, A3 et A7 qui seront produit uniquement par le mandataire du
groupement.
NB : Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent &tre produites
en originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou Iautorité

administrative compétente, elles doivent dater de moins de trois mois précédant la date
limite de dépdt des offres.

Elle comprend notamment :

B.1. Les renseignements sur les références/ qualifications (1% et dernitre page d’au moins

Cing (05) Marchés de fournitures des agendas dans les administrations publiques + PV de
réception)

B.2. Les prenves d’acceptation des conditions du Marché ;

Le soumissionnaire remettra les copies dment paraphées, signées et datées 4 la derniére page, des
documents a caractéres administratif et technique régissant le marché, a savoir :
i. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

B.3. Planning et délai de livraison ;

i,  Calendrier de livraison a fournir.

Cette enveloppe comprendra : :

c.1.La soumission proprement dite, en original rédigée s‘élo modelé’:]oint, 5 ]
timbré au tarif en vigueur, signée, timbré et datce ; W % . DDB,'%”
c.2.Le Bordereau des prix unitaires et/ou forfaitaires dumem@nw :
page, daté et signé du soumissionnaire a la derniére page ; TR
¢.3.Le Détail quantitatif et estimatif diiment rempli, paraphé & chaque page, daté et
signé du soumissionnaire & la derniére page ;

c.4.Le sous détail des prix diiment rempli, paraphé a chaque page, daté et signé du
soumissionnaire a la dernicre page

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modéles ou formulaires types
prévus dans le Dossier d’Appel d’Offres.

La version numérigue de l'offie n’est pas exigée

B : Les différentes parties d'un méme dossier seront séparées par les intercalaires de

couleur autre que le blanc aussi bien dans 'original que dans les copies, de maniére
a faciliter son examen.
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Référence

Description de la disposition du

- RPAC
s du
RGAO
13.1 Impdts : Les prix proposés doivent étre libellés Toutes taxes comprises
13.2 Les prix du marché sont fermes et non révisables.
14, L 'élement dépenses locales doit étre libellé dans la monnaie nationale : Oui : le FCFA
18.1 La période de validité des offres est de Cent Vingt (120) jours i partir de [a date
limite de dépét des offres.
19.1 Le Montant du cautionnement de soumission s’éléve 4 Un Million Trois Cent Mille
(1 300 000) FCFA.
20 Le soumissionnaire devra fournir une offre originale et Six (06) copies de chaque
proposition.
D- DEPOT DES OFFRES
21 Le mode de soumission retenu pour cette consultation est le mode hors ligne.
Soumission hors ligne
Chaque offte, rédigée en frangais ou en anglais en sept (07) exemplaires dont un (01)
original et six (06) copies marquées comme tel, devra étre déposée au Service des Marché
21.6 Publics (porte 005) du MINEPAT, 4 I’Immeuble Rose, sis 4 I’adresse susmentionnée, au
plus tard le 03 septembre 2024 4 12h00, heure locale revétue de la mention suivante;
APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT N°0018/AONQO/ MINEPAT/CIPM/2024 DU
26 JUILLET 2024, EN VUE DE L’ACQUISITION DES AGEND;}S :g:U MINEPAT, EN
PROCEDURE D’URGENCE/ "_,_ ”" \
« AN'OUVRIR QU’EN SEANCE DE DEP’OUII»I:EMENT\\ ‘V\
E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DE_S OFFR\FS
L’Ouverture des offres auralien, le 03 septembre 2[}24 des 13 hgtires preéls& heure
25 1 locale, dans la salle de réunion 230 Bis du MINEPA\'P 51s\a l,Imrgeﬁ‘/blué;R&

Seuls les soumissionnaires peuvent assister & cette sean’%@uwfe‘nur ou s'y faire
représenter par une seule personne de leur choix diiment mandzr%:: méme en cas de
groupement d’entreprises.

Sous peine de rejet, les piéces du dossieradministratif requises doivent étre produites
en originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou autorité
administrative compétente, conformément aux stipulations du Reglement Particulier
de I’ Appel d’Offres. Elles doivent étre valide au moment du dépot de 1’Offre dater
d’au plus trois (03) mois & compter de la date limite originelle d’ouverture des offres
ou avoir été établies postérieurement a la date de signature de I’avis d’appel d’offres.

En cas d’absence ou de non-conformité d’une piéce du dossier administratif lors de
Pouverture des plis, un délai de quarante-huit heures est accordé aux
soumissionnaires concernés pour produire ou remplacer la piéce en question.

Est déclarée irrecevable et rejetée par la Commission de Passation des Marchés :

» Toute offre produite en nombre insuffisant ou uniquement en copies ;
s Les plis portant les indications sur I’identité des soumissionnaires ;
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o Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépdt ;

s Les plis sans indication de I’identité de I’ Appel d’Offres ;

» Les plis non-conformes au mode de soumission ;

¢ L’absence de la caution de soumission délivrée par un organisme ou une
institution financiére agréée par Ie Ministre en charge des finances pour
émettre les cautions dans le domaine des marchés public, entrainera le
rejet pur et simple de I'offre sans aucun recours. Une caution de soumission
produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est
considérée comme absente. La caution de soumission présentée par un
soumissionnaire au cours de la séance d’ouverture des plis est irrecevable. ;

La Commission de Passation des Marchés établira un procés-verbal de la séance]
d’ouverture des plis, dont une copie sera remise a tous les soumissionnaires

29

L’évaluation des offres se fera sur la base des critéres ci-apres :

1 Critéres éliminatoires :

- Absence de la caution de soumission a ’ouverture des plis ;

- Non production dans un délai de 48 heures & compter de la datg
d’ouverture des plis, d’une piéce absente ou jugée non conforme (excepté]
le cautionnement de soumission) ;

- Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou falsification des piéces ;

- Omission dans le bordereau des prix d’un prix unitaire quantifié ;

- Absence de la déclaration sur I’honneur de n’avoir pas abandonné
’exécution d’un marché au cours des trois derniéres années ;

- Absence d’une piéce de I’Offre financiére i

- Note Technique<70 %. el

.2. Critéres cssentiels

base des points essentiels ci-dessous et conformément: gu“RPAO

WY . e -"°
- La présentation de I’offre \\cr-f},.;a;\ ';1.95-73*'-" /;Qf
- Les références de I’entreprise ; Tomve ot 4o
- Le délai de livraison des fournitures conformément a\Kemgcrrccs du DAO;

- Les preuves d’acception des exigences du contrat.

INB : En cas de conflit entre les contenus des piéces du DAO, Pélimination d’une offre
pour non-conformité aux prescriptions du DAO ne doit s’appuyer que sur des critéres

contenus dans le RPAO dont les dispositions priment sur celle des autres piéces
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Critéres ¢liminatoires relatifs

au dossier administratif

Absence du cautionnement de soumission &
’ouverture des plis délivrée par un organisme financier
de premiére catégorie autorisé par le Ministére chargé
des Finances a émettre des cautions dans le cadre des
marchés publics

NB : Un cautionnement de soumission produit mais
n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée
est considérée comme absente. La caution de
soumission présentée par un soumissionnaire au cours
de la séance d’ouverture des plis est irrecevable.

QOui/Non

Non-production au-dela du délai de 48h d’une piéce du
dossier administratif jugée non conforme ou absente lors
de I’ouverture des plis, (excepté le cautionnement de
soumission)

Qui/Non

II- Critéres éliminatoires relatifs & I’offre technique

Absence de la déclaration sur I’honneur de n’avoir pasg
abandonné I’exécution d’un marché au cours des trois
derniéres années ;

. _;‘_;.:/-.(FDUN

A aroon o

Absence des spécifications techniques paraphés a chaquej

et approuve a ia derniére page ;

page, datés et signés du soumissionnaire, avec la mention lu o

Ouion”

.

i -
5

PN
R

)

J

G
oo

Note Technique<70 %.

.Oui/Non -~

¢
IR

III-  Critéres éliminatoires relatifs 4 ’offre financi

gre

1y

Absence d’une piéce de I’offre financiére

Oui/No'ﬁ'

Omission dans le bordereau des prix d’un prix unitaire

Qui/Non

quantifié ;

2) Critéres essentiels

Les offres techniques seront évaluées en mode binaire (oui/non) selon les critéres

essentiels qui porteront & titre indicatif sur :

Les conditions pour valider chaque critére et sous critére d’évaluation sont les

suivantes

la'présentation de Poffre. :
» Lisibilitt;
Piéces dans ’ordre du RPAQ ;
+» Reliure

L/
L4

»
e

6‘
\°°

7 :;{ae‘

o




Au moins au moins Quatre (04) Marchés de fournitures des agendas dans les
administrations publiques. Joindre :

<+ Copies des premiéres et derniéres pages du contrat ;

% PV de réception provisoire ou définitive ou attestation de bonne fin signée

du Maitre d’Quvrage ;

- Calendrier de- hvralson
Le Soumissionnaire produnra sur la base des dates reahstes et coherentes

% Le plannmg ou calendrier de livraison fournitures ;

o Les Les preuves d’accentatmns des condl_tlons du marche _
Les soumissionnaires devront présenter les copies diment paraphees et signées avec
la mention [u et approuvée, des documents & caractéres administratif et technique
régissant le marché ci-aprés :

» Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)

311 La monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie est : le Franc CFA
31.2 La source du taux de change
SANS OBIJET
F. Attribution du marché .
Le marché sera attribué au Soumissionnaire dont ’offre a etg,recorluue confar,rne
34,1 pour I’essentiel au Dossier d’ Appel d’offres et qui dispose ;:fes eﬁpamtes techmques et
financiéres requises pour exécuter le marché de fagon sati fa ante et dont ]’ oﬁ“ re'a,
été évaluée la moins disante. HEEN L X# -J:r.
D-Cautionnement définitif “x
v somsue Lo
Le taux du cautionnement définitif est de 5% du montant tolftes%\;es coﬁ /Iﬁes du
marché. Ui
Dans un délai de vingt (20) jours & compter de la date de notification du marché par
39 le Maitre d’ouvrage, le cocontractant fournira un cautionnement définitif suivant le
modéle joint au Dossier d’appel d’offres.
Référence Description de la dispesition du RPAO
s du
RGAO
40 Principes Ethiques

Les Présidents et Membres de commission et les Soumissionnaires doivent obseryer
en tout temps, les régles d'éthique professionnelle les plus strictes. s doivent
notamment  sinterdire  toute corruption ou toute autre forme de manwunres
frauduleuses. En vertu de ce principe. les expressions ci-dessus sont définies de i
fagon suivante :

(i) est coupable de “corruption™ quiconque offre, donne, sollicite ou aceepte
direc- tement ou indirectement un quelconque avantage ¢n vuw
d’influencer "action d’un agent public au cours de "atiribution ou de
I"exécution d un marché ou d une lettre commande. et

(i) est coupable de *“corruption™™ quiconque fournit. sollicite ou aceepie
plusicurs offres émises par le méme soumissionnaire sous des nams dex
sociétés diffé- rentes et/ou sur des numéros d’envegistrement diftérents.
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{iii) se livre 4 des “manceuvres frauduleuses™ quiconque déforme ou dénature
des faits afin d"influencer I"attribution ou I'exécution d"un marché ou d’une
lettre commande de maniére préjudiciable au Maitre d"Ouvrage ou au
Maitre d’Ouvrage Déléoué,

Les “Manceuvres frauduleuses™ comprennent notamment toute entente ou mq-
nceuvre collusoire des soumissionnaires (avant ou aprés la remise de I"offre) vi- sani &
maintenir artificiellement les prix des offres 4 des niveaux ne correspgndau_L_pas deeux

qui résulteraient du jeu d’une concurrence libre et ouverte, ees/p ﬂg\b 2105 IMIUL‘

d’Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué des avantag 3;Ia's:. e aén‘m e_“v(\}
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GRILLE D’)EVALUATION
NOTATION
CRITERES (OUI/NON)
A e e e - PRESENTATION.DES:OKERES: Fo T e
1 Intercalaire
2 Lisibilité
3 Reliure
4 P'eces ra ées dans I’ordre énoncé dans Jle RPAO
FEBL L + REFERENCES:DUSOUMISSIONAIREF
1ere et demiére page +PV de réception d’au moins Cing (05) Marchés relatifs
2 4 la fourniture des agendas dans les administrations publiques au cours des
DIX { 10) derniéres années
G A i PREUVES'DACCEPTATION. DESTCONDITIONS. DUsMARCHE . 1 . * -,
6 Cahler des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) paraphé€ 4 chaque
| page, date, SIgnature et nom du soumissionnaire sur la derniére page
Dl i CAPACITE' DE FINANCEMENT
8 Capacnté defi nancement d’un montant de 30 MllllOl‘lS FCFA
ReLrh) Ol SRR d
1 Prospectus en couleur des agendas a proposer
2 Planning de livraison conforme au délai énoncé dans le DAO

56




PIECEN°4. CAHIERDES CLAUSES ADMINISTRA:\IIVES
PARTICULIERES (CCAP) \f; ,_
e T i

>

_,.; =
ey /Q' -
S X gl

37



CHAPITRE L.
Article 1.
Article 2.
Article 3.
Article 4.
Article 5.
Article 6.
Article 7.
Article 8.

CHAPITRE II.
Article 9.
Article 10.

Article 11.

TABLE DES MATIERES

GENEIAIIIES. 1 e e st et ereecee e s e e e et be s resbss e E s s are s s n e s s bbb e bans e s ensa s an b s senbasnnseanne 93
Objet du MArChE ...t asss s s 93
Procédure de passation du marché ...urcrinsinicnninriensinissssssssessrsesnns 93
Attributions et NANTISSEIMENL .. .ccuirrrreerrerscrrreeerescesnsbssbsssssesnssesrmssssnssnssssesserasrassssenns 93
Langue, lois et réglements applicables .....cceeeennicrenmcrnnciiseeeensernsnesnenenns 94
INOEITIES c.veerrervessiesnerressassasssrssasessssserasestsssasssssasesssssesssmarsessessssnsnsssnsssnmassnsssssnssasssesanes 94
Piéces constitutives du Marcheé ... 95
Textes généraux applicables ... e 95
LR
CommUNICALION. ... ccerreirsasasne et eees - G e

Lieu et délai de livraison ou d’exécution

PO
Obligations du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délépueé:. i..ix

—_—

Article 12, Ordres de SEIVICE ..ot sesssrssasnssasseiassass 98
Article 13. Marchés a tranches conditionnelles ... e, 100
Article 14.  Matériel et personnel du cOCONITACANT «....coveercrieriiriene i 101
Article 15.  Rdles et responsabilités du cocontractant ........cevcviinnininicnninnines 103
ATICIE 16, BIreVel...u i ceceeeecireernncernreesenmressnnssnsssstsssanssbosssesassssssnessnssssssansssesssnssnessessnsssasienes 104
Article 17.  Transport, assurances et responsabilité CIVIle .........cccoviirneniiinennnnncicces 104
Article 18.  Essais et SErviCes COMMEXES ..ouimmmimmrmerniissrniiosssnissnsserssssossassnisasssessassessssssssesssass 105
Article 19.  Service aprés-vente et conSOmMmMAabIes........ooviverrrinnrrnsssssises s 105
CHAPITRE III. De la réception des prestations .....c.cc.occcvmsinccniaimsisssisscaesisssssonesessssessens 106
Article 20. Documents a fournir avant la réception technique......c.cvrvniivniiniinercinnnins 106
Article 21,  RECEpONPIOVISOIIE c..eecveeeireeerrecnerrreresnestssssirsssssssssisssessmsssmsssssnmsssnsssessnmssssssssassnnse 106



CHAPITRE V.Dispositions diverses

Article 22. Documents a fournir aprés réception ProviSOITe ...uuerieemcrcserisisessssssesssesssenseesss 109

Article 23.  Garantie CONraCtUElIE .......veveruceereeesreierenceeesictsesscsssrerasessesessosonas cestraesenenrenensaes 109
Article 24, RECEPHION dEFINIIVE .....c.oevirireresiinsssesrmsse s sceese s escssssssassssssssssstennssnesenssasesns 109
CHAPITRE IV. Clauses fINANCIEIES ......cveveeririnrreesseresesssrisssssisssssssssseseessessessssssseesessssssesssssseses 110
Article 25, Montant du MArChe .......cceeeirrmrenrmernrsrniereesesee s sesessserseeesessssssssssesnsesessesses 110
Article 26.  Garanties OU CAULIONS covverueereerererrrsrareressenesesesssssessassssssrsssssssssesssnssmsesssesenssnsssens 110
Article 27.  Lieu et mode de PAIBMENL .......cceririieceimcrcssesssssssseseeseesessesesssssssssersssssssarassssnes 112
Article 28, Variation des PriXuueecereecereinnineessrssssssrssesesesssesesesssnssssssssssseessesssssnsasssnesens 112
Article 29. Formules de révision ou d’actualisation des priXu........eeceeeeeeeessesreeceressnssssserssssess 112
Article 30.  Formules d’actualisation des PriX ..e.coevvreenisnensssnncsssssnensnssenssssessesesssssnenes 113
Article 31, AVANCES.....vvecienrrenrsireneesresnssesesns ceeeisrsies b bs b ben s s e e r e eae st et et anaaarens 113
Article 33« INTErEtS MOTAIOIIES ..vereecereerreneresesetsrerrerreesrsessaesessesesesssssessnsssssssssassesesssessnsnsnsaseosses 116
ATHICIE 34 -PENALIES cuovisiiiiien et ne bt a s e e sr s s s sassassensassessersbsnspatasren 117
Article 36- Régime fiScal €t dOUANIEE ......c.ocvevreerrreseriinssrnieseeiinieesesseseensssenssessssessessssssssssernsssssns 118
Article 37- Timbres et enregistrement des MArchés...........uvieieieririnneeeesseseassesesemssess 119

Article 38- Résiliation du marché
Article 40- DIfférends et [IHIZES .....ccoerueeeeorerccnrrenssninserssssssssssssessssnsesssesssassesseseasesns i

Article 41~ Edition et diffusion du présent marché

Article 42 et dernier : Validité et Entrée en vigueurdu marché............... erserrnerisrvaerer e sasaseraaies 121

59

't"‘ ol

oangl L

‘f!!“

]

—

ERIAs S



CHAPITRE I. GENERALITES

Objet du marché

Le présent marché a pour objet I’acquisition des agendas au MINEPAT, suivant les caractéristiques
techniques définies dans le Descriptif des Fournitures et les quantités du Devis Quantitatif et Estimatif.

Procédure de passation du marché

Le présent marché est passé aprés Appel d’Offres National Ouvert.

Attributions et nantissement

Pour I’application des dispositions du présent marché, il est précisé que :
Le présent Marché peut &tre donné en nantissement, sous réserve de toute forme de cession de créance.

Dansce cas:

3.1. Attributions.

Pour I’application des dispositions du présent marché, il est précisé que :

Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué est le Ministre de I’Economie, de
la Planification et de ’Aménagement du Territoire : il signe le marché, ordonne le paiement
des prestations, veille 4 la conservation des originaux des documents y reIatlﬁ-etpmcede ala
transmission des copies 4 I’ Autorité chargée des marchés publics et & l’o gamsme cha\rge dela
régulation et au Ministére chargé des Marchés Publics ou son demex;nﬁrfment deconc tre\‘

\E“

compétent; ST ’;;)

A 7« v g s ,
Le Chef de service du Marché est le Directeur des Affaires GeneraleSl (Iu MINE\PAT Il
s'assure de la bonne exécution des obligations contractuelles. Il veille & regpeegde,sfcla 33’

administratives, techniques et financiéres et des délais contractuels. Il es er nsalg ae la
direction générale de I’exécution des prestations, il arréte toutes les dispo ﬁggg:_f,e mICO-
financiéres et représente le Maitre d’Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué auprés des
instances compétentes d’arbitrage des litiges. 1 apporte au Maitre d’Ouvrage, Maitre
d’Ouvrage Délégué, une assistance générale 4 caractére administratif, financier et technique
aux stades de la définition, de I’élaboration, de ’exécution et de la réception des travaux objet

dumarché.

L’Ingénieur du Marché est le Chef Cellule de la Communication au MINEPAT : il est
accrédité par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué, pour le suivi de I’exécution
du marché sous la supervision du Chef de Service du marché a qui il rend compte ;
L’organisme chargé du contrile externe des marchés publics est le Ministére en charge des
marchés publics. Le Ministére des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré
compétent assure le contrdle de conformité de I’exécution du marché, délivre les visas
préalables requis et vise le décompte général et définitif.

Le cocontractant de I' Administration ou le titulaire du marché est /4 préciser] il est
chargé de 'exécution des prestations prévues dans le Marché ;

3.2. Nantissement
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Aux fins d’application du régime de nantissement prévu & I’article 150 du décret n°2018/366 du 20 juin
2018 portant Code des Marchés Publics, les attributions sont définies comme suit

* L’autorité chargée de I’ordonnancement des paiements est : LE MINEPAT ;
» L’autorité chargée de la liquidation des dépenses est : LE MINEPAT

* L’organisme ou le responsable chargé du paiement est: Le Payeur Général du Trésor au
MINFI

= Le responsable compétent pour fournir les renseignements au titre de I’exécution du présent Marché
est : I'ingénieur et le Chef Service

Langue, lois et réglements applicables

4.1, La langue utilisée est le Francais ou I’ Anglais.

4.2. Le cocontractant ou titulaire du Marché s’engage & observer les lois, et réglementsen vigueur en
République du Cameroun et ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du marché.
Si les lois et réglements en vigueur 4 la date de signature du présent Marché venaient 4 &tre modifiés
apres la signature du marché, les colts éventuels qui en découleraient directement seraient pris en
compte sans gain ni perte pour chaque partie.

Normes

5.1 Les fournitures livrées en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées dans les
Spécifications Techniques, ou dans le Descriptif des fournitures, et quand aucune norme applicable n’est
mentionnée, & la norme faisant autorité en la matiére et applicable au Cameroun, cette norme sera la
norme la plus récemment approuvée par I’autorité compétente.

9.2. Le cocontractant étudiera, exécutera et garantira les fournitures du présent marché en prenant en
considération la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de technologie
similaire.

Piéces constitutives du marché

Les piéces contractuelles constitutives du présent marché sont complémentaires. Elles sont classées par
ordre de priorité : T

1. la sowmission ou l'acte d'engagement ; ‘ I s ,\\

2. L’offre du cocontractant et ses annexes dans toutes les dispositions non contralres au\(iahxer des

Clauses Administratives particuliéres (CCAP), aux spécifications techmques d?é la o

(DF) i TN 8 F

J2El
CT N P X
. . .y T, SR B
le cahier des clauses administratives particuliéres (CCAP) ; N RSP
N PN
= - Oy a4

P et P 1Y)
wo (GREy AR T )

les Spécifications Techniques des fournitures (ST) ; 3
le devis ou le détail estimatif (DQE) ; RE
le bordereau des prix unitaires (BPU) ;

le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicable aux marchés publics de
fourniture et de services quantifiables ;

Textes généraux applicables

Ne ok w

Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-aprés :
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I. LaLoiN®92/005 du 14 aoft 1992 portant Code du travail ;

2. Loin® 2018/005 du 11 juillet 2018 portant Code de Transparence et de Bonne Gouvernance dans la
gestion des finances publiques au Cameroun ;

3. La Loi N°2018/012 du 11juillet 2018 portant Régime Financier de 1’Etat et des autres entités
publiques ;

4. Laloin®2011/008 du 06 mai 2011 portant loi d’orientation pour I’aménagement et le développement
durable du territoire au Cameroun ;

5. Loi N°2023/019 du 19 décembre 2023 portant loi de finances de la république du Cameroun pour
l'exercice 2024 ;

6. L’ordonnance N° 2022/001 du 02 juin 2022 modifiant et complétant certaines dispositions de la loi
N° 2021/026 du 16 décembre 2021, portant loi des finances de la République du Cameroun pour
I’EXERCICE 2024 ;

7. Le Décret N° 2001/048 du 23 février 2001 portant création, organisation et fonctionnement de
I’Agence de Régulation des Marchés Publics modifié et complété par le Décret n® 2012/076 du 08
mars 2012 ;

8. Le Décret N° 2003/651/PM du 16 avril 2003 fixant les modalités d’application du régime fiscal et
douanier des Marchés Publics ;

9. Le Décret N°2012/075 du 08 mars 2012, portant organisation du Ministére des Marchés Publics ;

10. Décret N° 2018/0001/PM du 05 janvier 2018 création d’une plateforme dede:‘“‘témqksahon dans le
cadre des marches publics et fixant ses régles d’utilisation /;&3/ AT, sy
m

11. Décret N° 2 0 18/0002 /PM du 05 janvier 2018 fixant les condmoné
marchés publics par voie électronique ;

da.htes deipassatlon des

12.Décret N° 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des March\es :ubhcsr et la ng L}Ialre N°
0005/LC/MINMAP/CAB du 03 juillet 2018 précisant les mesures transﬁmres; afobsewer&smte ala

publication dudit décret ; : Q-: 3 KN

'n’ermnﬁ AT t‘d"
13.L’Arrété n° 033/CAB/PM du 20 avril 2005 mettant en vigueur les ~Chliiers des Clauses
Administratives Générales (CCAG) applicable aux Marchés Publics ;

14, Arrété n° 0271/MINMAP/CAB du 27 septembre 2018 instituant et organisant les modalités de
rémunération et de paiement basés sur la performance de certains acteurs du systeme des Marchés
Public (Trois textes regroupés au N° 6 du tableau récapitulatif).

15. Arrété n°® 402/A/MINMAP /CAB du 21 octobre 2019 fixant la nature et les seuils des marchés
réservés aux Artisans, aux Petites et Moyennes Enfreprises nationales, aux Organisations
Communautaires 4 la Base et aux Organisations de la Société Civile et les modalités de leur
application ;

16. Arrété n° 403/A/MINMAP/CAB du 21 octobre 2019 fixant les plafonds des indemnités servies par
les Maitres d’Ouvrages et les Maitres d’Ouvrage Délégués aux présidents, membres et rapporteurs
des commissions de réception et des commissions de suivi et de recette technique ;

17. Arrété n° 413/A/PR/MINMAP du 08 décembre 2020 portant organisation et fonctionnement du
Comité chargé de I’examen des recours résultant des marchés publics ;

18. Arrété n ° 212/A/MINMAP du 28 septembre 2021 organisant le fonctionnement des Structures
Internes de Gestion Administrative des Marchés Publics ;
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19. La Circulaire N° 003/CAB/PM du 18 avril 2008 relative au respect des régles régissant la passation,
Pexécution et le contrdle des Marchés Publics ;

20. La Circulaire N° 002/CAB/PM du 31 janvier 2005 portant sur I’amélioration de la performance du
systeme des Marchés Publics ;

21. La Circulaire N° 003/CAB/PM du 31 janvier 2005 fixant les modalités de gestion des changements
des conditions économiques des Marchés Publics ;

22. Circulaire N°000026/C/MINFI du 29 décembre 2023 Portant Instructions rc;latives a I’Exécution des
Lois de Finances, au Suivi et au Contrdle de I’Exécution du Budget de I’Etat et des Autres Entités
Publiques pour "EXERCICE 2024 ;

23, Circulaire n° 00001/PR/MINMAP/CAB du 25/04/2022 relative a 1’application du Code des Marchés
Publics ;

24. Les normes techniques en vigueur au Cameroun ;

25. D’autres textes spécifiques au domaine concerné par le Marché en vigueur au Cameroun.

Communication

Toutes les communications au titre du présent marché sont écrites et les notifications faites aux adresses

ci-aprés
Dans le cas ot le cocontractant est le destinataire : Madame/Monsieur: [A préciser] ........uuuu... ...

Madame/Monsieur le : [A préciser]
BP
Téléphone :
Fax :

Passé le délai de 15 jours fixé dans le CCAG pour faire connaitre au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre
d’Ouvrage Délégug, au chef de service son domicile, les correspondances seront valablement adressées
4 la mairie de : [A préciser, celle-ci doit étre dans la sphére géographique du pro_}et]

it |

Dans le cas ot le Maitre d’Ouvrage ou Maitre d’Ouvrage Délégué en est le destmatalr& "’e',\

Madame/Monsieur le : Ministre de ’Economie, de la Planification et de 1 Amenagemen\t"du T‘erg oire
BP 660 Yaoundé ; &

Téléphone : 222 223 587 ' /

- L)
avec copie adressée dans les mémes délais au Chef de service, et 4 I'ingénieur. =%

CHAPITRE I1. EXECUTION DES PRESTATIONS

Consistance des prestations [& préciser cf. Spécifications Techniques]
Les prestations du présent Appel consistent a la fourniture des :

e Agendas;
s Cartes de veeux ;
¢ Autres GAJETS

Lieu et délai de livraison ou d’exécution
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10.1. Le lieu de livraison ou est : Pimmeuble principal du MINEPAT, Yaoundé, immeuble AMACAM,
boulevard du 20 mai.

10.2- Le délai de livraison ou d’exécution des prestations objet du présent marché est de : Quarante Cing

(45) jours.

10.3. Ce délai court 4 compter de la date de notification de I’ordre de service de commencer les prestations
10.4 le marché ne comporte pas de tranches.
Obligations du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué

11.1. Le Maitre d’ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué est responsable de I’acquisition et de lamise a
disposition du site ainsi que des facilités pour son accés, de la possession, de I’utilisation et de 1’acces a
toutes les autres zones raisonnablement nécessaires & la bonne exécution du Marché, Il doit fournir au
Cocontractant les facilités pour I’accés aux sites des projets. Pour les sites éloignés au siége du Maitre
d’Ouvrage, les frais de transports pour leur accés sont & la charge du Cocontractant.

11.2 Le Maitre d’ouvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué devra obtenir & ses frais les autorisations,
agréments et licences auprés des autorités locales, régionales ou nationales ou des services publics
compétents, nécessaires a I’exécution du Marché, et qui relévent de ses obligations.

11.3. Si le cocontractant de 1’administration en fait la demande, le Maitre d’ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué fera tout son possible pour I’aider & obtenir & temps et avec toute la diligence requise
auprés des administrations ou services publics locaux, régionaux, natlonaux , les: pengls autorisations et

licences nécessaires & ["exécution du Marché requis par ces orgamsmes{poul: le.sbbontractant Ses sous-
traitants ou le personnel du cocontractant ou de ses sous-traitants selon/ s cas. . _" *3;_

samission,

Ordres de service
Les différents ordres de service seront établis et notifiés dans les conditions suivantes :

12.1.Deés notification du marché au titulaire, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué dispose
d’un délai de quinze (15) jours calendaires pour signer I’ordre de service de démarrage des prestations.
Cet Ordre de service est notifié au cocontractant par le Chef de service du marché dans un délai de sept
(7) jours calendaires. Une copie dudit ordre de service est transmise au Ministre en charge des Marchés
Publics, a I’Organisme chargé de la Régulation, au Chef de service du marché, a I'Ingénieur du marche,
4 I’Organisme Payeur et au Maitre d’ceuvre le cas échéant.

12.2.Les ordres de services ayant une incidence sur le montant et/ou sur le délai sont signés par le Maitre
d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dans les conditions suivantes :

a. Lorsqu’un ordre de service est susceptible d’entrainer le dépassement du montant du marché, sa
signature est subordonnée aux justificatifs des finances par le Maitre d’Ouvrage ;

b. En cas de dépassement du montant du marché, les modifications ne peuvent se faire que par voie
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d’avenant et les prestations supplémentaires ne peuvent étre payées qu’aprés signature de ce dernier
par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué.

C. Lesordres de service pour prestations supplémentaires peuvent étre signés par le Maitre d’Ouvrage
ou le Maitre d’Ouvrage Délégué et régularisés plus tard par voie d’avenant, tant que leur incidence
financiére est inférieure & dix pour cent (10) du montant du marché.

Une copie des ordres de service susvisés sera adressée au Chef de service du marché, a I’Ingénieur
du marché, 4 I’Organisme Payeur et au Maitre d’ceuvre le cas échéant.

d. Le visa préalable de 1’Organisme Payeur sera éventuellement requis avant la signature de ceux
ayant une Incidence sur le montant.

e. En tout état de cause, toute modification touchant aux spécifications techniques ou clauses
techniques
Particuliéres doit faire I’objet d’une étude préalable sur I’étendue, le cott et les délais du marché.

12.3.Les ordres de service & caractére technique liés au déroulement normal des prestations seront
directement signés par le chef de service du marché et notifiés au cocontractant par I’ Ingénieur du marché
ou le Maitre d’ceuvre (le cas échéant) avec copie au Ministére chargé des marchés publics, a I’organisme
chargé de la régulation des marchés publics.

12.4.Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d’Ouvrage ou Maitre
d’Ouvrage Délégué et notifiés au cocontractant par le Chef de service, avec copie au Ministére chargé
des Marchés Publics, 4 I’organisme chargé de la régulation des marchés publics, 4 I’Ingénieur et au Maitre
d’ceuvre le cas échéant.

12.5.Les ordres de service de suspension et de reprise des prestations pour cause d’intempéries ou autre
cas de force majeure, seront signés par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué et notifiés

Y

au cocontractant par le Chef de Service avec copie au Ministére chargé des. Marg}}es Bublics, a
I’Organisme chargé de la Régulation, & I’Ingénienr du marché, et au Maitre d’ oeuvre e s 8 ec]iéQ et a
I’Organisme Payeur. : -

{4 adapter par rapport au type de fourniture).

S 7
ne relevant pas d’une utilisation normale qui apparaitraient pendant la période de gafanﬁe,a):(mt 51gnes

par le Chef de Service, sur proposition de 1’Ingénieur et notifiés au cocontractant par I’ Ingénieur.

12.6 Le cocontractant dispose d’un délai de quinze (15) jours pour émetire des réserves sur tout ordre de
service regu. Le fait d’émetire des réserves ne dispense pas le cocontractant d’exécuter les ordres de

serviceregus,

12.7 En cas de groupement d'entreprises, les ordres de service sont adressés au mandataire, qui a seule
qualité pour présenter des réserves au nom du groupement qu’il représente.

12.8 Le marché peut comporter des tranches conditionnelles dont l'exécution est subordonnée, pour
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chacune dentre elles, & la levée éventuelle de la clause de dénonciation et a la notification au
Cocontractant, par ordre de service, de la décision du Maitre d'Ouvrage de poursuivre I'exécution desdites
tranches. Si cet ordre de service n'a pas été notifié au Cocontractant dans le délai imparti défini a ’article
13 du présent marché, le Maitre d'Ouvrage et le Cocontractant sont, & 'expiration de ce délai, déliés de

cette obligation pour cette tranche conditionnelle.

129 L’ordre de service de démarrage des prestations de la tranche conditionnelle ne peut étre notifié
qu’aprés achévement et réception provisoire de la tranche précédente. Toutefois, au cas ot la condition
suspensive de I’exécution de la tranche conditionnelle tient & la disponibilité de financement, la
notification de I’ordre de service de démarrage est donnée dés lors que la preuve de disponibilit¢ de

financement est établie.

Roles et responsabilités du cocontractant

161  Le cocontractant a pour mission d’exécuter la fourniture des biens sous le controle de I’ingénieur
ou du Maitre d’ceuvre ( & préciser le cas échéant) et de remplir ses obligations, de@n dlhgente{ efficace
et économique, tels que décrits dans les Spécifications techniques ou les cla(ses techmquas,};ous le

S h.“
contrble de 1’Ingénieur et ce conformément au présent marché aux regles et normes €n wgueur au

ik iz

Cameroun et aux techniques et pratiques généralement acceptées dans le domame d’activité conceme par
le marché. Il est tenu notamment d’effectuer (sl y a lieu) les essais et analyses de determmer/dé’ choisir,
d’acheter, et approvisionner tous les outillages, matériaux et fournitures nécessaires pourl’executlon des
prestations. Il est tenu d’engager tout le personnel utile spécialisé ou non.

Le cocontractant est responsable vis-a-vis du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué de la
qualité des prestations, de la sécurité des fournitures, de leur transport jusqu’au site de livraison, de leur
parfaite adaptation aux besoins de la commande concernée, de la bonne exécution des prestations et des
prestations et interventions effectués par les sous-traitants agréés.

Il a ’obligation de remettre en état les ouvrages et matériels détériorés du fait de ses prestations et de se
conformer 4 la législation en vigueur au Cameroun concernant le respect de ’environnement. Il devra
exécuter toutes les fournitures spécifiées dans le CST et se conformer aux textes et directives mentionnés

dans le cadre du marche.

15.5. Le cocontractant doit prendre en charge des frais professionnels et de la couverture de tous risques

de maladie et d'accident dans le cadre de sa mission.
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Transport, assurances et responsabilité civile

17.1, Emballage pour le transport

Le cocontractant doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les fournitures proposées soient
protégées par un emballage soigné et approprié au transport maritime, aérien, ferroviaire ou routier. Le
cocontractant doit faire toute diligence pour réparer tous les dégéts éventuellement occasionnés pendant

le transport jusqu’au lieu de livraison.
17.2. Assurances

Le cocontractant devra, a ses propres frais, contracter et maintenir en vigueur dans un délai de quinze
(15) jours & compter de la notification du marché, les assurances pendant toute la durée d’exécution du
Marché. L’identité des assureurs et la forme des polices seront soumises a ’approbation du Maitre

d’Ouvrage.

Les risques de toutes natures pendant le transport jusqu'au lieu de livraison doivent étre couverts par une

assurance prise par le Fournisseur.

Essais et services connexes

Sans objet

Service aprés-vente et consommables

Sans Objet

i‘f/ 5

Documents a fournir avant la réception technique B / /
. . J\.J

20.1. Le cocontractant devra dans un délai de dix (10) jours au moins avant' la fecepunrr,go isoire
transmettre au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué les documents suivants [Préciser
dispositions particuliéres le cas échéant] :

Copie de la facture décrivant les fournitures indiquant leurs quantités, leur prix et le montant total ;

Notification de la livraison ou bordereau de livraison ;

Copie Cautionnement définitif.

el

Copie assurance le cas échéant ;

Réception provisoire
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21.1. Opérations préalables i la réception [Inusérer si applicable].

Avant la réception provisoire, le cocontractant demande par écrit au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre
d’Ouvrage Délégué, avec copie a l'ingénieur, I'organisation d'une visite technique préalable & la
réception. Cette visite comprend entre autres opérations : [Lister les opérations]

21.1.1 La commission de réception ou un technicien désigné a cet effet, procéde aux vérifications en qualité
et en quantités, (& préciser soit dans les usines de fabrication et les modalités le cas échéant, ateliers
d’essais, magasins ou lieux d’exécution des prestations du cocontractant, ateliers d'essais des structures

publics de I'Etat, soit dans les sites des Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégud).

Ces opérations font I'objet d’'un procés-verbal dressé sur le champ et signé par le Maitre d'euvre le cas
échéant, l'Ingénieur et le Cocontractant.

21.1.2 Lorsque ces opérations sont effectuées par un technicien, celui-ci établit un procés-verbal portant
proposition d'acceptation, de mise a réparer, & bonifier ou de rejet, qui est fransmis & la commission pour

décision.

21.1.3 La commission de réception technique ou le technicien commis a celte/ g
vérifier la conformité des spécifications technigues. 5
En matiére de réception technique, la commission prend une des décisions .s'uzv.'gi, !
partie de la prestation :Elle accepte en qualité et en quantité la prestation et, dan.sf
immédiatement exécutoire ; i - n
a.  Elle constate que la prestation n'est pas conforme et en prononce le rejet. Toutefois, dans cette
hypothése, elle peut admettre soit que la prestation soit mise en conformité, soit qu'elle fasse

l'objet d'une réfaction. Le rejet de la prestation est notifié au Cocontractant par lefire
recommandée ou simple lettre contre décharge s'il n'a pas signé le procés-verbal concluant a

cette décision.

21.2, Réception Provisoire

Le cocontractant est tenu de faire connaitre au Chef de service du marché au plus tard [4 préciser] jours
avant 1’expiration du délai contractuel, la date & laquelle il souhaite que soit réceptionné les fournitures.

La réception provisoire sera prononcée aussitot aprés la livraison des fournitures objet du présent marché
et les Opérations préalables 4 la réception.

La Commission aprés vérification des spécifications technique et mise en fonctionnement des équipements
examine le procés- verbal des opérations préalables & la réception et procéde & la réception provisoire des
prestations s'il y a lieu.
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Pour les marchés comportant plusieurs tranches, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué
procedera A la réception provisoire des fournitures de la tranche considérée. Cette réception conditionnera

le début de la tranche conditionnelle suivante,

La visite de réception est sanctionnée par la signature, séance tenante, par tous les participants d’un
procés-verbal de réception mentionnant si elle est prononcée ou non et le cas échéant, les réserves a lever,

assorties de délais, avant de prononcer ladite réception.

Au cas ol la réception n’est pas prononcée, le procés-verbal de réception précise les réserves a lever
assorties des délais, avant de prononcer ladite réception. Au cas ol la réception n’est pas prononcée le
procés-verbal de réception précise les réserves  lever assorties des délais, avant la prononciation de ladite
réception.

Pour étre valable, le procés-verbal de réception doit &tre signé par les deux tiers 2/3 au moins des

membres de la commission dont le Président.

21.3. La Commission de réception sera composée ainsi qu’il suit :

o Le Maitre d’Ouvrage ou son représentant, Président ;

¢ Le Chef de Service du Marché Membre ;

s L’Ingénieur du Marché Rapporteur ;

¢ Le chef service des marchés publics au MINEPAT ;

¢ Le Comptable-matiéres compétent,

s Le Représentant du MINMAP, Observateur P

s Le cocontractant, Membre. 4

f ‘(‘ W
'\<

l - >

5.
réception. Le cocontractant ou le prestataire est convoqué a la réception par coumer ‘i m0m§nd ;{b 0)

Y f\‘

Tag ey Plan®

3
Jjours avant la date de la réception. Il est tenu d’y assister (ou de s’y faire represe‘n‘t\r)_/@ggf i a
préciser). Son absence équivaut a 1’acceptation sans réserve des conclusions de”la_chmﬁg‘ ission de

réception.

21.4. Réceptions partielles Sans objet
21.5. Début de la période de garantie

Sans objet
21.6. Prise de possession des fournitures

Toute prise de possession des fournitures doit étre précédée d’une réception partielle ou provisoire.
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21.7 : Rejet

[orsque la Commission juge que les prestations appellent les réserves telles qu'il ne ui apparait possihle
d'en prononcer ni la réception partielle ni la réception avec réfaction, le Chef de service du marché notific
une décision motivée de rejet.

Le Cocontractant dispose de quinze (15) jours pour présenter ses observations ; Passé ce délai, il est
réputé avoir accepté la décision du Chef de service du marché. Si le Cocontractant formule des
observations, celui-ci dispose ensuite de quinze (15) jours pour notifier une nouvelle décision, aprés avis
de la Commission de réception, le cas échéant ; & défaut d'une telle notification, le Chef de service du

marché est réputé avoir accepté les observations du Cocontractant,

En cas de rejet, le Cocontractant est tenu de rembourser les avances et acomptes déja percus

Garantie contractuelle

Sans objet

Réception définitive
Sans objet

R Trt
e . ; -:'?_:,‘,. )
7’ - ;-;/‘":AH & ".e%%-
*‘-/f- ' e{:,\fr

CHAPITRE IV. CLAUSES FINANCI

Montant du marcheé

[
N

e =T

Le montant du présent marché, tel qu’il ressort du détail estimatif est";liéf‘*'ﬁijii;:;i_rfij{&aans la letire de
soumission tel qu'il ressort du [Délail ou devis estimatiff ci-joint. Ce montant est de (en chiffres) (en

lettres) firancs CFA toutes taxes comprises (TTC) ; soit :

- Montant HTVA : () francs CFA

- Montant de la TVA : () francs CFA
- Montant de I’AIR : ( } francs CFA

- Net & percevoir = Montant net déduit de tous les imp6ts ettaxes :__(__ ) francs CFA,

Garanties ou cautions

Le cocontractant devra fournir les garanties décrites ci-aprés émanant d’organismes financiers agréés par
le Ministre chargé des finances en faveur du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué dans les

délais, pour le montant, selon la maniére et sous la forme indiquée ci-apres :
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26.1. Cautionnement définitif

a) Le cautionnement définitif sera constitué et transmis au chef du service du marché dans un délai
maximum de vingt (20) jours calendaires 4 compter de la date de notification du marché et en tout
cas avant le premier paiement.

b) Son montant est fixé a 5% du montant TTC du marché augmenté le cas échéant du montant des avenants.
c) Les modes de substitution du cautionnement prévus conformément a 1’article 140 du code des

marchés publics

b) Le cautionnement définitif sera restitué consécutivement par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué dans un délai d’un mois suivant la date de réception provisoire des prestations,
a la suite d’une mainlevée délivrée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué aprés

demande du cocontractant.

C) Lespetites et moyennes entreprises & capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les organisations de la
société civile peuvent produire, 4 la place du cautionnement, soit un chéque certifié, soit un chéque
de banque, soit une hypothéque lépgale, soit une caution d’un établissement bancaire ou d’un
organisme financier agréé conformément aux textes en vigueur.

26.2. Cautionnement de bonne exécution en remplacement de la retenue de garantie
Sans objet -

Sans objet

Lieu et mode de paiement _
. ;, G..
Tout réglement relatif & un marché public intervient par transfert sur un compte??iomle/ dans un

¢tablissement de crédit de droit camerounais de premier rang agréé par le Ministre chargé des finances,

conformément au texte en vigueur ou par crédit documentaire,

Le Maitre d’Ouvrage se libérera des sommes dues par virement bancaire au nom du cocontractant de la
maniére

suivante : [La domiciliation bancaire devra étre la méme que celle du cautionnement définitif]

a) Pour les réglements en francs CFA, soit (montant net & mandater en chiffies et en lettres), par

crédit an compte N° ouvert au nom du

co-contractant a la banque

b) Pour les réglements en devises, (le cas échéant) soit (montant net & mandater en chiffies et en

lettres), par crédit au compte N° ouvert au
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nom du co-contractant & la banque

Variation des prix

28.1. Les prix sont fermes, non révisables et non actualisables

Avances

31.1. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre ¢"Quvrage Délégué n’accordera pas d’avance de démarrage
Article 32- Réglement des marchés de fournitures

32.1. Décomptes provisoires
Quand la livraison peut étre effectuée, chaque livraison partielle sauf stipulation contraire du marché ou
chaque livraison provisoire ouvre droit, 4 un paiement égal 4 la valeur du (& préciser du lot ou du marché)
diminuée s’il y a lieu & la retenue de garantie et de remboursement de I’avance consentie. Les décomptes
provisoires ou factures doivent étre établis en sept exemplaires a une fréquence de : [A préciser soit
unique soit partielle comprise entre un o

(01) et trois (3) mois/ en fonction des modalités de réception partielle/.

i

Ry
d ‘une deriture d'ordre entre les budgets du {A préciser] et du minisiere en chaz gc des f nanees,

Q,Cf b

Le montant HTVA de ’acompte & payer au cocontractant de I'administration ser a manﬁaté,e e suit :
- HTVA - AIR ] versé directement au compte du cocontractant de ’administration ;
- TVA au taux en vigueur ;
- [AIR ] versé au Trésor public au titve de 'AIR dit par le cocontractant ; (Ces différents tauy
sont susceptibles de variation en fonction de la réglementation envigueur).
La clause du paiement doit prévoir le dépor des factures correspondant a chaque livraison, établie tel que
prévi par les Devis Quantitatifs et Estimatifs et les spécifications technigues.
Le Maitre d’ceuvre I'échéant ou I'Ingénieur dispose d’un délai de : [A préciser (un délai de zéro (0) a
sept (7) jours)] pour transmettre au Chef de service du marché, le projet de décompte ou facture qu'il a
approuve.
Le chef de service quant a lui dispose d'un délai de : [A préciser, (de zéro (0) & vingt-un (21) jours] pour
procéder a la liquidation et sa transmission au comptable chargé du paiement avec copie & l’organisme

chargé du contréle externe.
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Les copies des décomptes provisoires doivent étre transmises au Ministére en charge des marchés publics
eta

l'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

Le délai maximum accordé au comptable assignataire pour le réglement des acomptes est fixé & quatre-
vingt-dix

(90) jours a compter de la date de réception des décomptes ou factures transmis par le chef de service du
marché.

32.2, Décompte final

Au plus tard Dix (10) jours aprés la date de réception provisoire des prestations, le cocontractant de
I'administration doit transmettre a l'ingénieur, le projet de décompte final.

Apres achévement des prestations et dans un délai maximum de Dix (10) jours aprés la date de réception
provisoire, le cocontractant établira & partir des constats contradictoires, le projet de décompte final des
prestations effectivement réalisées qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre

du fait de I’exécution du marché dans son ensemble.

Ce projet de décompte final, une fois rectifié par le Maitre d’ceuvre ou I'ingénieur et accepté par /e Chef
de service du marché devient final. Il sert & 1’établissement de I’acompte pour solde du marché, établi

dans les mémes conditions que celles définies pour I’établissement des décomptes mensuels.

Le cocontractant de ['administration doit dans un délai maximal d’un mois suivant la date de cette
notification, renvoyer le décompte final revétu de sa signature sans ou avec réserves, ou faire connaiire

les raisons pour lesquelles il refuse de signer-.

Dans le cas oit le cocontractant signe avec réserve ou ne signe pas le décompte final, les motifs de ce
refus ou de ces réserves doivent étre exposés par le cocontractant dans un mémoire récapitulatif de
toutes les réclamations dont il revendique le paiement, accompagné des justifi canf ﬂ@t“élj‘;s'a\e.s\

?’ airg .

transmis au Maitre d'eeuvre ou l'Ingénieur dans le méme délai que ci-dessus, sous’ peme" e forclil or,
"' af .

Le réglement du différend intervient alors selon les dispositions du code des marche.s' bzlblzfs et, 1 CCLA
:-‘. . ‘-Lj)

én wguezn

‘ - r&‘
T
,{S\-
\ 5
’Dinnmnl°§ '

32.3. Décompte général et définitif S
Sans objet

Article 33- Intéréts moratoires

Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues et calculés conformément aux
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dispositions des articles 166 et 167 du décret n® 2018/366 du 20Juin 2018 portant Code des Marchés

Publics par application de la formule :
L =M x (n/360) x (i) dans laquelle :
M = Montant TTC des sommes dues au titulaire ; N = Nombre de jours calendaires de retard ;

i = Taux débiteurs des entreprises 4 la BEAC majoré d’un (01) point ou taux d’escompte pratiqué par la

Banque d’émission de la monnaie considérée majoré au plus d’un (01) point, selon le cas.

Article 34 -Pénalités

A. Pénalités de retard
34.1, En cas de dépassement du délai contractuel imputable au titulaire du marché, il lui est appliqué
une pénalité de retard, dont le montant est fixé comme suit :

a. Un deux millieme (1/2000¢) du montant TTC du marché de base et de ses avenants éventuels par
jour calendaire de retard du premier au trentiéme jour au-deld du délai contractuel fixé par le

marché ;

b. Un millieme (1/1000¢8) du montant TTC du marché de base et de ses avenan ;_s_"%venfife[s,pm Jour

calendaire de retard au-dela du trentiéme jour. FETTS ) N o ,t\
I sl .-f.—" - A5 ﬂ‘\\‘
34.2. Pour les marchés 4 tranches conditionnelles, les délais et montant 4 prendre en compte sont\eeux
de la tranche considérée. s T /eff
: e ‘A‘:ﬁf’j
r g, r . - ‘-';'(_‘ Has ng AR e S
B Pénalités particuliéres S
Sans objet.

Article 35 Réglement en cas de groupement d’entreprises et de sous-traitance

35.1. En cas de groupement solidaire d’entreprises les paiements sont effectués dans le compte indiqué
dans la soumission soit au nom du groupement, soit au nom du mandataire [& préciser le cas échéant].

En cas de groupement conjoint, les paiements seront effectués dans les différents comptes des cotraitants

de la maniére suivante : [& préciser le cas échéant].

Article 36- Régime fiscal et douanier

Le marché est soumis au régime fiscal et dovanier en vigueur dans la république du Cameroun. Le
marché est conclu tout taxes comprises, conformément & la Loi N°2023/019 du 19 décembre 2023
portant loi de finances de la république du Cameroun pour l'exercice 2024 et au Code Général des

Impdts qui définissent les modalités de mise en ceuvre du régime fiscal des Marchés Publics.

74



La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :
- Des imp0ts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris I’AIR qui
constitue un précompte sur 1’imp6t des sociétés;
- Des droits d’enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impéts;

- Des droits et taxes attachés a la réalisation des prestations prévues par le marché:

¢ Des droits et taxes d’entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes,
TVA,

taxe informatique);
¢ Des droits et taxes communaux,
e Des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d’eau.

Ces éléments doivent étre intégrés dans les charges que le cocontractant impute sur ses cofits
d’intervention et constituer I’un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.

Le prix TTC s’entend TVA incluse.

Sauf mention spécifique contraire figurant au Marché, le cocontractant devra supporter et payer tous
droits, taxes, impots et charges lui incombant ainsi qu’a ses sous-traitants.

Article 37- Timbres et enregistrement des marchés

Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais du

cocontractant, conformément 4 la réglementation en vigueur au Cameroun.

CHAPITRE V. DISPOSITIONS DIVERSES

Article 38- Résiliation du marché /- R

‘ N
o LS
o ol [
2 CLRAED a0
PAANET-
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L™ -
s ‘—,3-..‘

38.1Le marché est résilié de plein droit dans I’un des cas suivants :

a. Déces du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d’Ouvrage ou le Ma‘ tre_d’Ql.wrage’ Delegue

peut, s’il y a lieu, autoriser que soient acceptées les propositions pre,s njcees par Ies ays; elrcuts

rla//e—

‘,“,b

b. Faillite du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d’Ouvrage ou le Maltfe d? Ouvr/ ge Delegue

pour la continuation des prestations ;

peut accepter s’il y a lieu, des propositions qui peuvent étre présentées par les créanciers pour la
continuation des prestations ;

c. Liquidation judiciaire, si le co-contractant de I’ Administration n’est pas autorisé par le tribunal a
continuer I’exploitation de son entreprise ;

d. En cas de sous-traitance, de cotraitance ou de sous-commande sans autorisation préalable du
Maitre
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d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué ;

e. Défaillance du cocontractant de I’Administration diiment notifiée a ce dernier par le Maitre
d’Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué par ordre de service valant mise en demeure et la
carence constatée ;

f.  Non-respect de la législation ou de la réglementation du travail ;

g. Variation importante des prix dans les conditions définies par le cahier des clauses administratives
générales, suite 4 la modification des conditions économiques ou des quantités initiales du marché

h. Manceuvres frauduleuses et corruption diiment constatées.

38.2Le marche peut également étre résilié dans les conditions stipulées dans le CCAG, notamment dans
I"un des cas suivants :

a. Retard dans les prestations entrainant des pénalités au-delade10% du montant des prestations ;

b. Refus de la reprise des prestations non conformes ;

¢. Ajournement ou interruption prolongée décidée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué,

d. Non-paiement persistant des prestations

. . ¢, ’ .\'\_

e. Motif d’intérét général 3 a’*\

y %\

38.3Le marché peut également étre résilié¢ dans les conditions stipulées: ﬂan% I&CCAG ne ap}ment dans
’un des cas suivants :

S
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._' 3!
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a. En cas de force majeure et aprés avis de 1’ Autorité chargee des marches pubhcs~ en/d} I;bsence de

€s auxquels

ce dernier peut prétendre ;
b. Non-paiement persistant des prestations

c. Motif d’intérét général

Article 39- Cas de force majeure

Le titulaire du marché ne sera pas tenu responsable des retards imputables a un cas de foree majeure. Duns
un tel cas, le titulaire du marché avertira le Maitre d ouvrage ou le Maitre d’ouvrage DElégué par cerit.
dans les [préciser nombre de jours] suivant "apparition du cas de force majeure et il donnera une
estimation des retards en résultant. Chaque fois qu'un cas de force majeure provoquera un retard, le
tituaire du marché aura droit. si le Maitre d’ouvrage le juge réel, a une prorogation des délais

Aux fins du présent marché, la « force majeure » désigne [Préciser les dispositions du CCAG et
certaines situations particuliéres le cas échéant]

Les cas de force majeure seront constatés conformément aux dispositions du CCAG. Il appartient au
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Maitre d’Ouvrage d’apprécier le caractére de force majeure et les justificatifs fournis.

Article 40- Différends et litiges

Les différends ou litiges nés de 1’exécution du présent marché peuvent faire I’objet d’un réglement
al’amiable. Lorsqu’aucune solution amiable ne peut étre apportée au différend, celui-ci est porté devant
la juridiction Camerounaise compétente, sous réserve des dispositions suivantes : [A4 remplir, le cas

échéant]

Article 41- Edition et diffusion du présent marché

La rédaction ou la mise en forme des documents constitutifs du marché sont assurées par le Maitre
d’Ouvrage.

Vingt (20) exemplaires du présent marché seront édités par les soins du prestataire et transmis au Maitre
d’Ouvrage ou au Maitre d’Quvrage Délégué.

Article 42 et dernier : Validité et Entrée en vigueur du marché

d’Ouvrage

Délégué. 1l entrera en vigueur dés sa notification au cocontractant.
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PIECEN®5. CAHIERDES SPECIFI(CATIONS
TECHNIQUES (CST)
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Descriptif de la Fourniture

L’Agenda personnalisé est un outil de promotion et de communication interne efficace, que Monsieur le Ministre de
I’Economie, de la Planification et de I’Aménagement du Territoire utilise pour dire la reconnaissance du MINEPAT,
& Pendroit des autres administrations, des missions et représentations diplomatiques, des investisseurs, des partenaires,
des collaborateurs, proches, journalistes et autres usagers qui I’accompagnent au quotidien dans ’accomplissement de
ses missions.

II permet au MINEPAT, en tant qu’lnstitution de se démarquer, et de réaffirmer sa présence dans le paysage
institutionnel camerounais. La communication & travers cet outil de visibilité, apparait comme une excellente solution
pour renforcer le sentiment d’appartenance & I’ Institution. Car, toutes les fois ol I'utilisateur s’en servira au cours de
I’année, il se référera naturellement a notre département ministériel qui s’est donnée la peine d’y révéler son identité a
travers la présentation de ses missions, son champ d’actions, ses structures, ses responsables, ses projets prioritaires,
assortis du propos de Monsieur le Ministre qui fixe le cap des grandes orientations de la politique économique au cours
de I’année ciblée.

L’Agenda du MINEPAT apparait donc comme cet outil qui vise a €tablir un rapport de proxxmlté avec les partenalres
et usagers, tout en renforgant le sentiment d’appartenance a I’Institution.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES DE L’AGENDA z@is,«, TR s

0 Agendas VIP avec accessoires numériques (Quantité: 500) ;

O Agendas Standards (Quantité 800);

0O Agendas de Poche (Quantité : 1000)

0 Couleur: Noire (Bimatiére);

0O Format: Bloc note

0 Couverture : Cuir (Agenda VIP) ; Simili (Agenda standard) ;

O Surcouverture (Conférencier format Bloc Note) : 3 Volets (Matiére Cuir sur plat mousse ; doublure Patte
et Passant-stylo)

o Accessoires Conférenciers : Power Banrk, Clé USB, Cibles androide, Type C, Fantome ete. Ecouteurs
Bluetooth, Afficheur horloge, date et température ambiante,..

O Autres accessoires : Stylo, Cartes de visites, calculatrice ete.

0 Marquage thermo du logo et du millésime 2025 ;

O Reliure : dos carré avec tranchefile et signet ;

O Semainier personnalisé 3

0 Coins: Argent;

0O Bordures : Argent ;

O Pour VIP Personnalisé : Apposer le nom du destinataire sur plaque en laiton métal doré

a Coffrets de présentation personnalisés avec logo du MINEPAT (500) ;

0 Shopping Bags VIP personnalisés (500)

o Edition des pages intérieures de 1’agenda en 1 couleur avec logo du MINEPAT et autres informations ;

0O 12-16 pages personnalisées qui comporteront les €léments suivants :
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» Un extrait du discours du Président de Ia République le 31 décembre 2024 sur les grandes orientations
relatives a la mise en oeuvre de la politique économique;

> Le Message de Monsieur le Ministre de I’Economie sur les perspectives de 1’économie camerounaise

adossées sur la Stratégie Nationale de Développement 2020-2030;

Les Missions, les Services et Structures rattachées du MINEPAT;

La liste des nouveaux Projets 4 inscrire au Programme d’Investissement Prioritaire (PIP);

»Le Carnet de voyage” avec un regard sur “toute I’Afrique dans un seul pays”. Il est question ici de

révéler le Cameroun dans tout son potentiel géographique, économique, touristique, artistique, sportif etc.,

A travers des petits textes amplifiés par des illustrations seyantes;

> Les Informations générales sur I’Afrique, Atlas Afrique et Planisphére.

Y VY

FICHE TECHNIQUE GENERALE DES AGENDAS

Format 2] x 27 cm

Cuir (agenda VIP) et Couverture Simili (agenda standard)
Marquage thermo du logo et du millésime 2025

12 — 16 pages de personnalisation en début d*agenda
Cahier informatif Cameroun

Semainier personnalisé avec logo du MINEPAT et autres informations générales sur I’ Afrique, Atlas
Afrique et Planisphére

Reliure dos carré avec tranchefile et signet rouge

Nom du destinataire sur plaque en laiton métal doré (VIP)
Coins Or ou Argents

Patte et Passant-stylo

A
Comme son nom l’mdlque la carte de vceux est destinée a transmettre les vcsux les meglleurs a ous les acteurs

qui, de prés ou de loin contribuent a la réalisation des objectifs de institution. Commé- ldgeTida personnalisé, elle
apparait comme un outil de promotion et de communication interne efficace, que Monsieur le Ministre de I’Economie,
de la Planification et de I’Aménagement du Territoire utilise pour rester présent dans I’esprit des autres administrations,
des missions et représentations diplomatiques, des investisseurs, des partenaires, des collaborateurs, proches,
journalistes et autres usagers qui I’accompagnent au quotidien dans I’accomplissement de ses missions. Elle permet de
maintenir une connexion émotionnelle permanente et de réaffirmer sa présence dans le paysage institutionnel
camerounais.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES DES CARTES DE VOEUX 2025

[ I v I I % O 0 O W I W

Quantité: 350 Cartes de Voeux + 300 Cartes de Remerciements

Couleur: Fond blanc ou or;

Farmat : A6;

Qualité Papier : Matte pelliculé avec effet « soft touch »;

Marquage thermo du logo et du millésime 2025 en vernis sélectif;

Edition des pages intérieures des Cartes de veeux en 1 couleur avec logo du MINEPAT;
Enveloppes personnalisées avec logo du MINEPAT ;

Quantité Enveloppes : 650
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Shoping Bag personnalisé : Quantité : 1000
Stylos personnalisés : Quantité : 1000
Calendriers de table : Quantités : 1000
Calendrier de poche : 300

0 Cartes de Visite : 86 x 100

0O0CoOoOD

DELAIS DE LIVRAISON : _ ouCCj:f;iﬂcE,';\ ,
Le Délai de livraison est de' Quarante Cing (45) jours mois a compter de la datei,;ﬁyi \ficat oqj’:{é“l‘(‘)rdre de
Service de démarrage des prestations A ‘og"‘*:@
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CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

PUEN | P
CHIFFRES | B
7
1

]
!

NO
100
101
102
103
104
105
106
107

Désignation

Agendas VIP en cuir
Agendas standards
Agendas de poches

Coffret Agendas VIP
Shopping Bag Agendas VIP
Shopping Bag Standars
Calendriers de Table
Calendriers de Poche

Cartes de Visite Personnalisée avec QR
Code

Cartes de Veeux
Enveloppes VIP

c
=

=
(42

safs e

1 X
A ¥

s )

108
109
110

clc| © |[cliclclc|lc|lalcla

.................................... [insérer le nom du Soumissionnaire]

----------------------------------------------

.......................................................

[Insérer la signature],

....... [Insérer la date]
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CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF

FICHE TECHNIQUE GENERALE

QO Format 21 x27cm
O Cuir (agenda VIP) et Couverture Simili (agenda standard)
Q Marquage thermo du logo et du millésime 2025
0 12-16 pages de personnalisation en début d’agenda
QO Cahier informatif Cameroun
O Semainier personnalisé avec logo du MINEPAT et autres informations générales sur
' Afrique, Atlas Afrique et Planisphére
O Reliure dos carré avec tranchefile et signet rouge
0 Nom du destinataire sur plaque en laiton métal doré (VIP)
0 Coins Or ou Argents
O Patte et Passant-stylo
O Accessoires numériques
N° | Désignation Unité Qté PU PT
100 |Agendas VIP en cuir 4] 400
101 | Agendas standards U 600
102 | Agendas de poches U 932
103 | Cofiret Agendas VIP U 400
104 Shopping Bag Agendas VIP U 400
105 | Shopping Bag Standars U 1 000
106 | Calendriers de Table 0) 1000
107 | Calendriers de Poche U 1000
Cartes de Visite
Personnalisée avec QR U 8600
108 |[Code )
109 | Cartes de Veeux U 650 )’f*"‘ﬁuca!;\m?’ § N
110 |Enveloppes VIP 4] 650 N <t 9“&, ?&é\\\
Montant HT -l A ié;%i,;
TVA (19,25 %), &)
Total TEC 5“
TVA (2,2 ou 5,5 %) /
NAM|

.......................................

Nom du Soumissionnaire : [insérer le nom du Soumissionnaire]

Signature : [insérer la signature], Date : [insérer la date]
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN

Frdrdede e de e e de e ok v dede ke

REPUBLIC OF CAMEROON

dedededk wd ik ke de

Peace-Work-Fatherland

e e e e e e ek e e dede

Paix - Travail - Patrie
e e ek ok ok ke e

Ministére de ’Economie, de 1a Planification Ministry of Economy, Planning and Regional

ct de 'Aménagement du Territoire Development
e 33 i e e e e v o ol e ke o e Fe e e v e o v e ok ok v ke e e e
MARCHE N°......cooosrs e/  M/MINEPAT/CIPM/2024 DU.vvvvvveernennnenes PASSE APRES

APPEL ID’OFFRES NATIONAL OUVERT N°0018/A0ONO/ MINEPAT/CIPM/2024
DU 26 JUILLET 2024, EN VUE DE L’ACQUISITION DES AGENDAS 2025 AU MINEPAT,
EN PROCEDURE D’URGENCE.

Maitre d’Ouvrage : LE MINISTRE DE L’ECONOMIE, DE LA PLANIFICATION
ET DE L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE (MINEPAT)

TITULAIRE DU MARCHE :__
[indiguer le titulaire et son adresse
compléte] B.P:_; Tel ;Fax:
Email: __ N°R.C; : N° Contribuable
(NIU) : ;RIB:
OBJET DU MARCHE : [indiquer I’objet complet de la fourniture]
LIEU DE LIVRAISON : [A indiguer]

DELAI DE LIVRAISON  : /4 compléter en jours, semaines, nois ou années]

MONTANTS ENFCFA ﬂ‘“@;\
’ W W %\

Montant en chiffres A Montantfen‘l\ettresf iﬁ‘.\
HTVA faofz B 7Sk SR
T.V.A. (19,25%) »nc;\'f; “Ti RN
AIR (2,2 ou 5,5%) AT e A
Net & mandater Ll

FINANCEMENT :_Budget de fonctionnement du MINEPAT exercice 2024
IMPUTATION : 58 22 024 04 340010 360610.

SOUSCRIT,

LE SIGNE, LE _
NOTIFIE, LE ENREGISTRE,
LE
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Entre ;

La République du Cameroun / Entité Juridigue, représentée par le Ministre de I’Economie, de Ia
Planification et de I’Aménagement du Territoire (MINEPAT)

ci-aprés dénommée ! 'dutorité Contractante / le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre

¥

d’Cuvrage Délégué,

D'une part,

Et la société ou Le Cocontractant
B.P:
)

Te] Fax: Email: . ©
N°RCCCM Contribuable (NIU) : /.-
i

L)
ol . »‘.‘ ) 1t
[Indiguer le nom du Fournisseur ou du presiataire, son-adresse:compléte .f &

ainsi que le nom et la qualité du signataire habilité],

Représenté par Monsieur / Madame , san Directeur

Général ou son représentant, dénommé

ci-aprés « le prestataire »

D'autre part,

11 a été convenu et arrété ce qui suit:
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PAGE N° ET DERNIERE DU MARCHE N°.......ccu /M/MINEPAT/CIPM/2024
DU.icieriirenienens .PASSE APRES APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT N°0018/AONO/
MINEPAT/CIPM/2024 DU 26 JUILLET 2024, EN VUE DE L’ACQUISITION DES

AGENDAS 2025 AU MINEPAT, EN PROCEDURE D’URGENCE.,

Avec

Pour la fourniture de

Délai de livraison : [A compléter en jours, semaines, mois ou années]

Montant du marché : /4 rappeler en Francs CFA, toutes taxes comprises en chiffres et

en lettres]

Montant en chiffres

Montant en lettres

HTVA

T.V.A. (19,25%)

AIR (2,2 ou 5,5%)

TTC

Net & mandater

Lu et accepté par le Cocontractant
‘-‘I i I

Ville, date

Autorité contractante

Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage

Délégue

Ville, date

Enregistrement

90




PIECE N°10.

91



TABLEDESMODELES

Annexe n° 1 : Modeéle Déclaration d’intention de soumissionner

A nne x en®2: Modéle de lettre de soumission

Annexen®3: Modéle de cautionnement de soumission

Annexe n° 4: Modéle de cautionnement définitif

Annexen®5 Modeéle de cautionnement d'avance de démarrage

Annexen®6: Modéle de cautionnement de bonne exécution (retenue de garantie)

Annexe n° 7: Modéle d’attestation ou d’autorisation du fabricant

Annexen®8: Modéle du planning de livraison

Annexen®9: Modele de formulaire de liste de personnel & mobiliser

Annexen®10: Modéle de fiche de prestations susceptibles d’étre sous-g'altfescommandces
Annexen®11: Modéle de lettre de soumission de la proposmow eéin que‘ SN s
Annexen®12: Modéle de CV du personnel /?.

\
~

<

-

Annexen®13: Modele de déclaration d’intention de soumissiénﬁé_:‘li

i
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ANNEXE N°1: MODELE D ’INTENTION DE SOUMISSIONNER

A [indiquer 'Autorité Contractante et son adresse],

A insérer en annexe ala

Je soussigné, Nationalité :
Domicile :

Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier
d’Appel d’Offres

National n®findiquer la nature de la prestation].

Fait 4 le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire
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ANNEXEN°2:MODELEDESOUMISSION

Je, soussigné [indiquer le nom et la qualité du signatairef

représentant la société, I’entreprise ou le groupement ()

o2

dont le sicge social est

inscrite au registre du commerce de sous

le n°

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au dossier d’Appel

d’Offres y compris les additifs, N°® [rappeler I’objet de 1’appel d’offres]
Me soumets et m'engage a livrer les fournitures ou & exécuter les prestations conformément au dossier
d'Appel d'Offres, moyennant les prix que j'ai établi moi-méme sur la base des bordereaux de prix et

quantités, lesquels prix font ressortir le montant de [l'offre pour le lot n°

e

fen chiffres et en lettres] francs CFA Hors

TVA, et a

francs CFA Toutes Taxes Comprisesz
lettres] : -
M'engage 4 exécuter les prestations dans un délai de mms .4.*_-'-""' '.‘\;"\‘.; &,\'

M’engage en outre 4 maintenir mon offre dans le délai rours [mdlquer Ta i
durée de validitg, S P
en principe 90 jours] & compter de la date limite de remise des offres . 5 °
Adhére entiérement & la charte d’intégrité et & la déclaration d’engagement enwronnemenfaf et / 3
social R -.'/'
jointes aux présents DAO. T
Les rabais offerts et les modalités d’application desdits rabais sont les suivants :

Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué se libérera des sommes dues par lui au titre du

présent marché en faisant donner crédit au compte n° ouvert au nom de

auprés de la banque Agence de

Avant signature du marché, la présente

soumission acceptée par vous vaudra engagement entre nous.

Faita le _

Signature :

(8 Supprimer la mention inutile
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 Annexer la
lettre de pouvoirs

Nom du signataire :

En qualité de:_

t autorisé a sngner les SOlllTllSSlO

o

L rcaFG_

nom de (9)

S, e 1o

P v
o MY e
=15

g
RS
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ANNEXENC°3:MODELEDECAUTIONNEMENTDESOUMISSION
Organisme financier :

Référence de la Caution ; N°

Adressée & [indiquer le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué et son adresse]

Cameroun, ci-dessous

désigné « le Maitre d’Ouvrage »

Attendu que le Fournisseur ou le prestataire , ci-dessous désigné « le soumissionnaire

», a soumis son offre en date du pour [rappeler l'objet de I'appel d’offres], ci-
dessous désignée « I’offre », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalant

a [indiquer le montant] francs CFA,

Nous [nom et adresse de la banque], représentéepar__________fnoms des
signataires], ci- dessous désignée «la banque », déclarons garantir le paiement au Maitre d’Ouvrage
ou au Maitre d’Quvrage Délégué de la somme maximale de [indiquer le montant] Francs CFA, que

fa banque s’engage A régler intégralement au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué,
s’obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes:

Si le soumissionnaire retire son offre pendant la période de validité prévue dans le doss:er d’appel
d’offres ; Ou ST

Si le soumissionnaire, s’étant vu notifié I’attribution du marché par le Maftre d’ Ouvrage ou le Mame 5y
d'Ouvrage e

Délégué pendant la période de validité:

omet ou refuse de souscrire le marché, alors qu’il est requis de le faire ;

omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché comme prévu dans ledltrnarche’
Nous nous engageons & payer au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué un montant,allant
jusqu’au maximum de la somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans
que le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué soit tenu de justifier sa demande, étant
entendu toutefois que dans sa demande le Maitre d’Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué notera
que le montant qu’il réclame lui est dii parce que I’une ou I’autre des conditions ci-dessus, ou toutes
les deux, sont remplies, et qu’il spécifiera quelle(s) condition(s) a(ont) joué.

La présente caution entre en vigueur dés la date limite fixée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu’au trentiéme jour inclus
suivant la fin du délai de validité des offres. Toute demande du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre
d’Ouvrage Délégué tendant & la faire jouer devra parvenir a la banque, par lettre recommandée avec
accusé de réception, avant la fin de cette période de validité.

Le présent cautionnement est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais.
Les tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent
engagement et ses suites.

Signé et authentifié par la banque

Faita , le____. [Signature de la bangue]

[NB : ce cautionnement doit étre acquitté a la main par la banque]
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ANNEXEN°4:MODELEDECAUTIONNEMENTDEFIN
ITIF

Organisme financier : Référence de la Caution : N°

Adressée a [indiquer le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué et son adresse]

Cameroun, ci-dessous

désigné « le Maitre d’Ouvrage »

Attendu que [nom et adresse dufournisseur ou du prestataire],
ci-dessous désigné

« le Fournisseur ou du prestataire », s’est engagé, en exécution du marché désigné « le marché »,

& réaliser

[indiquer la nature des fournitures et services connexes]

Attendu qu’il est stipul€ dans le marché que le Fournisseur remettra au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre
d’Ouvrage Délégué un cautionnement définitif, d’un montant égal a [indiquer le po /urceatag&compns

entre 2 et 5 %] du montant de la tranche du marché correspondant, comme ga)'fantle'da l?exgu tl?)\p\de

r‘\'

ses obligations de bonne fin conformément aux conditions du marché,

\f’r" i e \
et
Nous, [rnom et adresse de banque], représentée par
[rnoms des
signataires],

ci-dessous désignée « ’organisme financier », nous engageons a payer au Maitre d’Ouvrage ou au
Maitre d’Ouvrage Délégué, dans un délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite
de celui-ci déclarant que le Fournisseur ou le prestataire n’a pas satisfait a ses engagements contractuels
au titre du marché, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif

que ce soit, toute somme jusqu’a concurrence de la somme de [en chiffies et en lettres].
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Nous convenons qu’aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous
libérera d’une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et

nous dérogeons par la présente 4 la notification de toute modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement définitif prend effet 4 compter de sa signature et dés notification du marché.
La caution sera libérée dans un délai (indiquer le délai) a compter de la date de réception provisoire

des fournitures.

Aprés le délai susvisé, la caution devient sans objet et doit nous étre automatiquement retournée sans

aucune forme de procédure.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué au
titre de la présente garantie doit étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue

a la banque pendant la période de validité du présent engagement.

..-‘-’-%-—':,_;.‘
oo SRR

. P via Wy
Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation .et<son executnap@}giront
- . . #» :..' S i \“ :;’-\\\2@
camerounais. Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statder sur tout ce qui g¢onesrne
nE . T T
le présent engagement et ses suites. e S /,!_-‘g%gi
. T 5 ~ [
Signé et authentifi¢ parl ‘Organisme
Jinancier
le

[Signature de la bangque]
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ANNEXEN®°4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT D'AVA
NCE DE DEMARRAGE

Organisme financier :
Référence du Cautionnement : N° Adressée [indiquer le Maitre d’Ouvrage
ou le Maitre d’Ouvrage Délégué] [Adresse du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué]
Ci-dessous désigné « le Maitre d’Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué »

Nous soussignés (organisme financier, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le compte de

[le titulaire], au profit de Maitre

d’Ouvrage ou Maitre

d’Ouvrage Délégué [Adresse du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Quvrage Délégué] (« le

bénéficiaire »)

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premiére demande écrite du bénéficiaire,

déclarant que

[le titulaire] ne s’est pas acquitté de ses

obligations, relatives au remboursement de 1’avance de démarrage selon les conditions du marché
du relatif aux fournitures et services

connexes [indiquer ’objet et les références de I’appel d’offres et le lot, éventuellement], de la somme

totale maximum correspondant & I’avance de quarante 40% du montant Toutes Taxes Comprises

dumarché n°® , payable désla notificationdel’ordrede

service correspondant, soit francs CFA

La présente garantie entrera en vigueur et prendra effet dés réception des parts respectives de cette

avance sur les comptes de (le tltulalre] ouverts aup /esde Ia,banque
sous le n°® . \pd' o1 Car .1.,, w
Elle restera en vigueur jusqu’au remboursement de I’avance conformément a j’éﬁp /m:e"dﬁi‘é f 1 pa‘r\
le CCAP. Toutefois, le montant du cautionnement sera réduit proportionnelleryiérif’a reQbour\seTw 1k
de 'avance au fur et & mesure de son remboursement. | ;-; b _9 & 5""'3 3 B
La loi et la juridiction applicables & Ia garantie sont celles de la République du; G me‘}’ﬁ% ISR
0 3
SN
. Oy
Signé et authentifié par Porganisme financier Ry

Fait a ,le
[Signature de ’organisme financier]
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ANNEXEN®5 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE BONNE EXECUTION EN
REMPLACEMENT DE LARETENUE DE GARANTIE

Organisme financier :
Référence du Cautionnement : N° Adressée [indiquer le Maitre d’Ouvrage
ou le Maitre d’Ouvrage Délégué] [Adresse du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué]
Ci-dessous désigné « le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué »

Attendu que nom et adresse du fournisseur ou du
prestataire], ci-dessous désigné « le Fournisseur
», s’est engagé, en exécution du marché, livrer les fournitures de [indiquer ’objet des prestations]

Attendu qu’il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée 4 [pourcentage inférieur a
10% a préciser] du montant TTC du marché peut &tre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement, Nous,
adresse organisme financier], représentée par
noms des
signataires], et ci-dessous désignée « organisme financier »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables a 1’égard du

Maitre d’ Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué, au nom du Fournisseur ¢ /ngiu,pLstatalre pour

un montant maximum de [en chiffres et enfle res],-cqrrespondant a

[pourcentage inférieur & 10% & préciser] du montant du marché (10) / / S
.",' - ?

Et nous nous engageons & payer au Maitre d’Ouvrage ou au Maltre d Ouvrage De]egue ,,dans
un délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant. que le
Fournisseur n’a pas satisfait & ses engagements contractuels ou qu’il se trouve débiteur du Maxtre
d’'Ouvrage ou du Maitre d’Quvrage De]egue au titre du marché modifié le cas échéant j Ar ses
avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motrfJ::[ue ce
soit, toute () somme (s) dans les limites du montant égal & [pourcentage inférieur & 10% a préciser]
du montant cumulé des prestations figurant dans le décompte définitif, sans que le Maitre d’Ouvrage
ou le Maitre d’Ouvrage Délégué ait 4 prouver ou & donner les raisons ni le motif de sa demande du
montant de la somme indiquée ci-dessus.

\" "
AT

Nous convenons qu’aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne
nous libérera d’une obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie et nous
dérogeons par la présente 4 la notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente
(30) jours & compter de la date de réception définitive des prestations, et sur mainlevée délivrée par
le Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué
au titre de la présente garantie devra étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception,
parvenue i la banque pendant la période de validité du présent engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais.
Les tribunaux catnerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent
engagement et ses suites.
Signé et authentifié par I’organisme financier

Fait & ,le

[Signature de I’Organisme financier]
(10)Cas o1 la caution est établie une fois au démarrage des prestations et couvre la totalité de la
garantie, soit 10% du marché.
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ANNEXEN°6:MODELED’ATTESTATIONOUD’AUTORISATIONDUFA
BRICANT

[LeSoumissionnaireexigeduFabricantqu ilpréparecettelettreconformémentauxindicationsci-aprés.
Cette lettre doit étre a I'entéte du Fabricant et doit étre signée par une personne diiment habilitée &
signer des documents qui engagent le Fabricant. Le Soumissionnaire inclut cette lettre dans son offie,

si exigé dans les RPAO,

Date [insérer la date (jour, mois, année) de remise de I'offre] AON°®_du_: finsérer les références de
l'Appel d'Qffres] Variante N°.: [insérer le numéro d’identification si cette offre est proposée pour
une variante]

A:[insérer le nom complet du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué/

Je soussigné (nom et adresse compléte du fabricant) .........
Atteste que la société (nom et adresse compléte) est habilitée 3 commercialiser.66 Prodursou le
2 [ 2N
cas échéant) ,'q%“ SN
. . Ho o & AR
dispose d’un agrément, i’z 2 o \@% 2187
AT N L;g_‘k'*- olte
".::f‘ S\ h“’) < g
Lo TAO
: \\ g 3;3{1!;?
Nousconfi rmonstoutesnosgarantlesetnousnousportonsgarantspourIesfourmturesoffeste\

Signature

Endate dit...inninniniinniinn,

JOUr deuenieniriviiiiiiniiiissensne
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ANNEXENC°7:CADREDUPLANNINGDELIVRAISON

Note sur la présentation des plannings

Les quantités, les rendements journaliers, la durée d’exécution des prestations et les

ralentissements voire, les interruptions, devront ressortir clairement des plannings.

Le planning financier qui découle du planning des prestations devra indiquer mois par
mois, les etmontants prévisionnels des décomptes de prestations par poste et cumulés, en
tenant compte de l’incidence des saisons de pluies, pour la solution de base et

éventuellement la solution variante.

[Les cadres des plannings a préparer et insérer dans le Dossier d'Appel d’Offres par le Maitre
d’Ouvrage]

A. Préciser la nature de Pactivité

[Mois ou semaines a compter du début de la
niission]

Activité (tdche)
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ANNEXEN°8:MODELEDELISTEDUPERSONNELAMOBILISERDANSL
ECADREDESSERVICESCONNEXES

1. Personne! technique /de gestion

‘.;.-‘.Ft-:lll_cﬁi;l‘_[l‘i:.‘":-,_'j : Quali_ﬁéﬁﬁbh K _'A"n_né.@:s R :Q’Af!"}.lﬁe.S.'t_PEﬁpﬁf!eI!cfe ‘Poste ou fonction

“proposée: " .| -minimale - ' |-D’expérience . |’ ~Spécifique’E Occupé (&) pour
B 7t Générale- -~ Terme de pro :. Chagque projet

e -:_.s'il_;n'ilaif_q;{" EIM

Nom:"

2. Personnel d’appui (siége et local)

Nom Spécialisation Poste Année

d’Expérience 41|:

L o'y
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ANNEXEN12:DECLARATIOND’INTENTIONDESOUMISSIONNER

Je soussigné, Nationalité :
Domicile :

Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier
d’Appel d’Offres

National n°findiquer la nature de la prestation].

‘,c-\

S W
N
S L BN
~. o v
fs ¥ KA
. \

Déclare par la présente, ’intention de soumissionner pour cet 2 ppel d’Offres. o

Fait & le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire
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ANNEXEN°13:.REFERENCESDUCANDIDAT

Services rendus pendant les [indiquer le nombre de 1 & 5] derniéres

années qui illustrent le mieux vos qualifications

A T'aide du formulaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandés

pour chaque mission pertinente que votre société/organisme a obtenue par

contrat, soit en tant que seule société, soit comme I'un des principaux

partenaires d’un groupement.

Nom de [a Mission :

Pays:

Lieu:

Personnel spécialisé fourni par votre

société/organisme (profils) :

Nom du Client:

Nombre d’employés ayant participé a la
Mission

Adresse :

Nombre de mois de
travail ; durée de la

Mission :

Date de démarrage : Date d’achévement :

Nom des prestataires associés/partenaires éventuels :

o e 4'5— - M .
noisde trav%l!\! e SPEE alistes
i N S0B :,as/’ Z

fournis par les presta%gl_l;g s"&e‘f S :

PG LT N 2
N e B

Nom et fonctions des responsables (Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de I’équipe) :

Descriptif du projet :

Description des services effectivement rendus par votre personnel :

Nom du candidat :
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Note relative a Ia charte d’intégrité

Le soumissionnaire devra compléter et présenter dans son offre, la charte

d’intégrité adressée au Maitre d’Ouvrage et signée par le ou les ¢ /ggp@n‘sfﬂgles{,;‘\

habilités a4 I’engager. En cas de groupement, la charte devra e/tre sfm é

tous ses membres.

’q;? O’.}' SO
* f’e, Planaing 87
N{mmmrf\_ -
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CHARTED’INTEGRITE

INTITULE DE L’APPEL D’OFFRES : e

LE « SOUMISSIONNAIRE » A
MONSIEUR LE « MAITRE D’OUVRAGE »

1. Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommes pas, et qu’aucun des membres de
notre

groupement et de nos sous-traitants n’est, dans I’un des cas suivants :
1.1) étre en état ou avoir fait objet d’une procédure de faillite, de liquidation, judiciaire,
de cessation d’activité ou étre dans toute situation analogue résultat d’une procédure
de méme nature;;
1.2) avoir fait I’objet d’une condamnation prononcée depuis moins de cinq ans par un
jugement ayant force de chose jugée pour délit commis dans le cadre de la passation
ou de ’exécution d’un marché ou d’un accord-cadre ;
1.3) en matiére professionnelle, avoir commis au cours des cinq derniéres années une faute grave

a I’occasion de la passation ou de I’exécution d’un marché ou d’un accord-cadre ;

1.4) n’avoir pas rempli nos obligations relatives au paiement des cotisations de sécurité sociale ou
nos obligations relatives au paiement des imp6ts selon les dispositions légales ;
1.5) figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies et tout
. autre Partenaire Technique et Financier, dans le cadre de la passation ou de
Pexécution d’un marché ou d’un accord-cadre ;
1.8) s’étre rendu coupable de fausses déclarations en fournissant les renseignements

exigés dans le cadre du processus de passation du Marché ou de I’accord-cadre.

2. Nous attestons que nous ne sommes pas, et qu’aucun des membres de notre groupement et de
nos

sous-traitants n’est, dans I'une des situations de conflit d’intérét suivantes :

2.1) actionnaire contrdlant le Maitre d’Ouvrage ou filiale contrlées par le Maitre
d’QOuvrage, @ moins que le conflit en découlant ait été porté 4 la connaissance de

I’ Autorité chargé des marchés publics et résolu sa satisfaction ;

2.2) avoir des relations d’affaires ou familiales avec un membre de services du Maitre d’Ouvrage

108



impliqué dans le processus de sélection ou le contrdle du marché en résultant, & moins que le conflit
en découlant ait été porté 3 la connaissance de [’ Autorité chargé des marchés publics et résolu 4 sa
satisfaction ;

2.3) contrdler ou étre contrélé par un autre soumissionnaire, étre placé sous le contrdle
de la méme entreprise qu’un autre soumissionnaire, recevoir d’un autre soumissionnaire ou attribuer
4 un autre soumissionnaire directement ou indirectement des subventions, avoir le méme représentant
légal qu’un autre soumissionnaire, entretenir directement ou indirectement des contacts avec un autre
soumissionnaire nous permettant d’avoir et de donner accés aux informations contenues dans nos

offres respectives, de les influencer, ou d’influencer les décisions du Maitre d’Ouvrage ;

2.4) étre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s’avérer

incompatible avec nos missions pour le compte du Maitre d’Ouvrage ;

2 .5) dans le cas d’une procédure ayant pour objet la passation d’un marché de travaux ou de
fournitures ou d’un accord-cadre :

i} avoir préparé nous-mémes ou avoir €té associés & un consultant qui a préparé des
spécifications, plan, calculs et autres documents utilisés dans le cadre du processus de mise en

concurrence considérée ;

ii) étre nous-mémes ou "une des firmes auxquelles nous sommes affiliées, recrutés,
ou devant I’étre, par le Maitre d’Ouvrage pour effectuer la supervision oil le contréle des prestations
dans le cadre du Marché ou de ’accord-cadre.

3.  Si nous sommes un établissement pubhc ou une entreprise publique, noys attestoQSJque nous

jouissons d’une autonomie juridique et financiére et que nous sommes gérés seloq Hes 1e rﬁ dﬁ\dron
commercial. ; c,/ A '\a\\
2T \

4, Nous nous engageons a communiquer sans délai au Maitre d’ Ouv
I’ Autorité !

chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regard des pOlll%\l

(’0 Y B
5. Dans le cadre de la passation et de I’exécution du Marché ou de I’ accord-catife

5.1)  Nous n’avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions ou
omission) destinée a tromper délibérément autrui, & lui dissimuler intentionnellement des
éléments, a surprendre ou vicier son consentement ou a lui faire contourner des obligations

légales ou réglementaires et/ou violer ses régles internes afin d’obtenir un bénéfice illégitime.

5.2)  Nous n’avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions ou
omission) contraires 4 nos obligations légales ou réglementaires et/ou violer ses régles internes
afin d’obtenir un bénéfice illégitime.

5.3)  Nous n’avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons

pas directement ou indirectement, a (i)toute personne détenant un mandat Iégislatif, exécutif,
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administratif ou judiciaire au sein de I’Etat, qu’elle ait ét€ nommée ou élue, 4 titre permanent
ou non, qu’elle soit rémunérée ou non et quel que soit son niveau hiérarchique, (ii) toute autre
personne qui exerce une fonction publique, y compris pour un organisme public ou une
entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou (iii) toute autre personne définie
comme agent public dans I’Etat, un avantage indu de toute nature, pour lui-m&me ou pour une
autre personne ou entité, afin qu’il accomplisse ou s’abstienne d’accomplir un acte dans
I’exercice de ses fonctions officielles.

5.4) Nous n’avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons
pas directement ou indirectement, a toute personne qui dirige une entité du secteur privé ou
travaille pour une telle entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage indu de toute nature,
pour elle-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu’elle accomplisse ou s’abstienne
d’accomplir un acte de violation de ses obligations légales contractuelles ou professionnelles.

55) Nous n’avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons pas d’acte susceptible
d’influencer le processus de passation du Marché ou de I’accord-cadre au détriment du Maitre
d’Ouvrage et notamment, aucune pratique anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet
d’empécher, de restreindre ou de fausser le jeu de la concurrence, notamment en tendant &
limiter ’accés au Marché ou de libre exercice de la concurrence par d’autresentreprises.

6. Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-trantants:autorlsons, le
“’u-'\
Maitre d’ouvrage a examiner les documents et piéces comptables relatifs a Ia passatlon et’ llegecutlon

du Marché ou de [’accord-cadre et & les soumettre pour vérification aux atfdlteurs desngne$ Cpar

I’ARMP. e e BB

el
<

Signature :

Nom :

Diment habilité & signer [’offre pour et au nom

de: En date

du
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PIECE N°13.
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Note relative aux études préalables

Conformément au Code des Marchés Publics le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué, doit, avant d’engager la procédure de Passation des
Marchés ou de saisir la Commission de Passation des Marchés compétente,
veiller & ce que les projets de dossiers d’appel d’offres se fassent a partir

d’études préalables.

Ces études doivent étre exigées lors de I’examen du dossier d’appel d’offres

(DAO) par les Commissions des Marchés.

Le Maitre d’Quvrage ou l¢ Maitre d’Ouvrage Deélégué est teniu de remplir le H, f},
. i

-

i

questionnaire en annexel accompagné des justificatifs desdites études.

Y
~
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VISA DE MATURITEOUJUSTIFICATIFDESETU
DESPREALABLES

1. Joindre I’étude préalable:

2. Indiquer:

21. Ladate;

2.2,  Le nom du maitre d’ceuvre public ou privé [’ayant réalisé;

Pt u'";mu
K i“'f ol Ceingy, N-.

2.3.  Les références du marché, si maitrise d’ceuvre pri\;éé;'i[;a*" antréalises”
4 > Y
-3

fa i EAVR AN
/ e “'ifi a.-}é.) SANLA
09 Ve =
e B T }_'fu.,_ AR
Tor Q{ N el
! ;

%,
U o¥r B

24.

. . A e o o g s Planging
une note de présentation peut étre rédigée sous forme d’études 'ﬁreal,gEkg‘.
a condition de bien ressortir la détermination des colts et spécifications

techniques).

NBl Pour les prestations de moindre envergure, le Maitre d’Ouvrage

ou Maitre d’Ouvrage Délégué peut fournir un calcul justificatif

des quantités du DAO.
2/ Le président de la commission des marchés peut avant de se prononcer,
solliciter I’avisd’un

expert sur la qualité des études réalisées.
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PIECEN°14. LISTE DES
ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET
ORGANISMES FINANCIERS HA]?IEITES Aq .\W\Q\\
EMETTRE DES CAUTIONS ~ /*< ‘r

DANS LE CADRE DES MARCHES”
PUBLICS 7_ o
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LISTEDESETABLISSEMENTSBANCAIRESETOR

GANISMES

FINANCIERS HABILITES AEMETTRE DES C
AUTIONS DANS LE CADREDES MARCHES

PUBLICS

I-BANQUES

1. Afriland First Bank

2, Banque Atlantique

3. Banque Gabonaise pour le Financement International (P.GE\.IJ:’O‘

4. Banque International du Cameroun pour I’Epargne etf; gﬂm &

5. CITI Bank %{\%; ]

6. Commercial Bank of Cameroon \K

7. Ecobank

8. National Financial Credit Bank

9. Société Camerounaise de Banque au Cameroun

10.  Société Générale de Banque au Cameroun

1. Standard Chartered Bank Cameroon

12, Union Bank of Cameroon

13. United Bank for Aftrica.

14. Banque Camerounaise des Petites et Moyennes Entreprises (BC-PME), B.P. 12962
Yaoundé ;

16.  Bank Of Africa Cameroun (BOA Cameroun), B.P. 4593 Douala

II -Com pa gnies d’ass ura nces

16.
17.
18.
19.

Chanas assurances;
Activa Assurances
Atlantique Assurances S .A., B.P. 2933 Douala;

Zénithe Insurance S.A. ;
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20. Pro-Assur S.A ;

21, Aréa Assurances S.A, B.P . 1531 Douala ;
22. Bénéficial General Insurance S .A., B.P. 2328 Douala;

23. CPA S.A., B.BP. 54Douala ;

24. NSIA Assurances S.A., B.P. 2759 Douala ;
25, SAAR S.A., B.P. 1011 Douala ;

26. Saham Assurances 8.A., B.P, 11315 Douala

.f’;, DR

NB : Cette liste étant évolutive, le Maitre d’ Ouvrage ou Ie‘Maftfg. H:‘@u\ g\devra
A

s’assurer d’insérer la liste en
3 g‘\;

vigueur lors de I’élaboration du DAO suivant les dlrectlvF,‘s Qu Ml;g%‘e €n eh rge des
finances. iy
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